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UZASADNIENIE

Na podstawie zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego, Sqd Okregowy ustalil
nastepujqcy stan faktyczny sprawy:

Produkt leczniczy A. R. jest lekiem na odchudzanie. W skladzie zawiera substancje czynna fentermine, ktora jest
substancja psychotropowa z grupy IV-P wymieniong w ustawie z dnia 20 marca 2009 roku o zmianie ustawy o
przeciwdzialaniu narkomanii. Jej oddzialywanie objawia sie przede wszystkim pobudzeniem psychomotorycznym,
zmniejszeniem laknienia i zapotrzebowania na sen. Silnie uzaleznia psychicznie, ze wzgledu na dzialanie zwiekszajace
aktywno$¢ i wydolno$é psycho-fizyczna, a takze skuteczne stymulowanie odchudzania. Lek ten nie jest dopuszczony
do obrotu na terenie P.. Zgodnie z art. 69 ustawy Prawo farmaceutyczne posiadanie produktéow leczniczych
niedopuszczonych do obrotu na terenie kraju na wlasne potrzeby jest dozwolone jesli nie przekracza pieciu opakowan
i nie wymaga zgody ministra wlasciwego do spraw zdrowia.

Dowod: informacja (...) (k. 447), opinia (...) Instytutu (...) (k. 598-602), opinia bieglego z zakresu kryminologii z
zakresu slangu narkotykowego i przestepczosci narkotykowej (k. 1446-1449).

Lek A. R. jest dopuszczony do obrotu na terenie R. C..

W drugiej potowie (...) syn E. M. (1) P. postanowil wspoélnie z J. S. (1) nabywaé w aptekach na terenie R. C. lek o nazwie
A. (...), a nastepnie sprzedawac go w P.. Zadne z nich nie wystepowano o zezwolenie na sprzedaz leku na terenie P..

M. P. (1) poprosil swoja matke, zeby zalozyla rachunek bankowy, z ktérego bedzie mogl korzystac. W dniu 16
pazdziernika 2009 roku E. M. (2) zawarla umowe na otwarcie rachunku bankowego o nr (...) w E., a nastepnie
przekazala synowi kody dostepu do rachunku, oraz takze otrzymana karte bankomatowa wraz z numerem (...).

Dla celow dzialalnos$ci, M. P. (1) w Urzedzie Poczty w O. zalozyl (...) Dane skrytki byly podawane jako adres nadawcy,
wobec czego, nieodebrane przesylki byly kierowane nie na adres zamieszkania M. P. (1) czy J. S. (1), a na adres skrytki
pocztowej.

Poczatkowo sprzedaza leku A. R. M. P. (1) zajmowal sie z J. S. (1). Zakupiony lek sprzedawali poprzez ogloszenie
internetowe, w ktorym zamie$cili numer telefonu pod ktérym mozna bylo zamowic lek. Zainteresowani nabyciem leku
kontaktowali sie z M. P. (1) lub z J. S. (1), z ktérymi uzgadniali ilo$¢ leku jaka chcg naby¢ i jego cene. Lek mozna bylo
naby¢ oplacajac go z géry przelewem na rachunek bankowy, lub placac za przesylke przy odbiorze.

Dowod: protokdl zatrzymania rzeczy (k. 5-8), protokol przeszukania skrytki pocztowej (k. 25-30), protokoly
komisyjnego otwarcia przesylek i korespondencji (k. 33-46, 179-195), potwierdzenie wplaty (k. 1322), specyfikacja
zawartoSci przesytki (k. 1325), wykaz przesytek pocztowych (k. 1328-1346), pismo (...) Bank-informacje dotyczace
rachunku bankowego (k. 169-178), wyjasnienia oskarzonej E. M. (k. 1230-1232, 1248-1249, 1266, 1651-1653) i
oskarzonego J. U. (k. 1258-1260, 1271-1272, 1653-1655), czeSciowe wyjasnienia J.-S. (k.1240-1243, 1253-1254,
1276-1279), zeznania $wiadkéw K. N. (k. 10-11, 1664-1665), L. L. (k. 73-74), M. C. (1) (k. 78-79), D. S. (k. 83-84), I.
S. (1) (k. 89), D. J. (1) (k. 83-94), E. T. (k.98-99), J. B. (1) (k.103-104), M. C. (2) (k.108), E. L. (k.112-113), G. R. (k.
117-118), D. P. (1) (k.122-124), S. K. (1) (k. 128-129), P. O. (1) (k. 132-133), B. K. (1) (k.136-137), M. A. (k.140), J. C. (1)
(k. 143-144), M. M. (1) (k. 145), L. M. (1) (k. 150-151), M. S. (1) (k. 155-156), A. B. (1) (k. 159), M. B. (1) (k. 160), M. K.
(1) (k. 166-167), B. K. (2) (k. 200), B. D. (1) (k. 208-209), A. H. (1) (k. 216), E. C. (1) (k. 220), N. S. (k. 226), A. T. (1) (k.
230-231), A. O. (1) (k. 236-237),J. W. (1) (k. 322), E. M. (4) (k. 327), S. B. (k. 332-333), J. K. (1) (k. 337-338), A. L. (k.
354), J. L. (1) (k. 361), K. K. (1) (k. 365-366), M. K. (2) (k. 369-370), L. B. (k. 374), A. N. (1) (k. 378-379), A. G. (1) (k.
380-381), B. H. (k. 385-386), M. L. (1) (k. 390-391), A. D. (1) (k. 396), E. B. (1) (k. 400-401), C. S. (k. 405) ,M. M. (2)
(k. 409-410), A. W. (1) (k. 413), M. S. (2) (k. 417-418), K. P. (1) (k. 425), A. S. (1) (k. 429), D. G. (1) (k. 430), U. K. (k.
434), K. Z. (1) (k. 438-439), B. R. (k. 443-444), J. F. (k. 447-448), E. S. (1) (k. 452-453), M. K. (3) (k. 456-457), R. M.



(k. 461), D. J. (2) (k. 465-466), D. K. (1) (k. 467-468), A. K. (1) (k. 472), K. K. (2) (k. 475), A. K. (2) (k. 485-486), . W.
(1) (k. 489), E. S. (2) (k. 493-494), I. P. (1) (k. 499-500), M. T. (1) (k. 504-505), K. T. (k. 508-509), K. R. (k. 512-513),
A W. (2) (k.517),J. M. (k. 524), K. K. (3) (k. 531), M. C. (3) (k. 535-536 ), M. T. (2) (k. 540-541), J. L. (2) (k. 545-546),
A.T. (2) (k. 549), J. H. (k. 553), J. B. (2) (k. 557-558), K. P. (2) (k. 562-563), D. P. (2) (k. 564-565), . W. (2) (k. 570),
A. K. (3) (k. 574-575), R. B. (k. 578-579), A. M. (1) (k. 580-581), J. S. (2) (k. 585-587), D. M. (1) (k. 591-592), A. D.
(2) (k. 596-597), K. K. (4) (k. 606), I. M. (1) (k. 615-616), E. K. (1) (k. 620), M. K. (4) (k. 624), I. S. (2) (k. 629-630),
M. J. (k. 632-633), J. R. (1) (k. 638-639), I. O. (k. 643-644), E. K. (2) (k. 645-646), M. M. (3) (k. 651), D. K. (2) (k.
656-657), M. D. (1) (k. 661), B. K. (3) (k. 665-666), I. K. (k. 667-668), A. K. (4) (k. 672-673), A. G. (2) (k. 674-675),
J. K. (2) (k. 679-681), A. S. (k. 685-686), J. I. (k. 689-690), M. F. (k. 695-696), W. T. (k. 700), A. G. (3) (k. 704-705),
A.P. (1) (k. 709), K. S. (1) (k. 713), S. J. (k. 717), A. S. (2) (k. 721-722), R. R. (1) (k. 726-727), S. P. (k. 732-733), A.
M. (2) (k. 736-737), S. K. (2) (k. 741-742), J. O. (k. 746), A. G. (4) (k. 751-752), A. S. (3) (k. 757), M. K. (5) (k. 759),
W. P. (k. 761-762), J. S. (3) (k. 771-772), M. B. (2) (k. 773-774), J. K. (3) (k. 775-776), E. S. (3) (k. 780), E. K. (3) (k.
784-785), J. W. (2) (k. 786-787), E. M. (5) (k. 791-792), K. K. (5) (k. 796-797), J. P. (1) (k. 798-799), G. N. (k. 803),
B. A. (k. 810-811), I. M. (2) (k. 813), E. G. (1) (k. 817), J. S. (k. 821), B. K. (4) (k. 826-827), M. K. (6) (k. 831-832), B.
G. (k. 836-837), J. P. (2) (k. ) 841-842, H. R. (k. 852-853), D. B. (k. 857), J. K. (4) (k. 861), D. T. (k. 863), B. B. (k.
867-868), D. M. (2) (k. 872-873), K. M. (1) (k. 877-878), G. D. (k. 882-883), D. K. (3) (k. 887), A. G. (5) (k. 891), A.
D.(3) (k. 893),1.J. (1) (k. 894 ), K. K. (6) (k. 898-899 ), K. G. (k. 900-901), M. S. (3) (k. 905), R. S. (k. 909-910 ), B.
L. (k. 914-915), S. K. (3) (k. 919 ), L. M. (2) (k. 922-923 ), A. P. (2) (k. 926-927 ), A. L. (k. 931-932 ), L. Z. (k. 938 ), M.
D. (2) (k. 940-941), K. S. (2) (k. 945 ), K. W. (k. 950-951), J. S. (4) (k. 960 ), E. B. (2) (k. 961-962 ), W. K. (k. 963 ),
1?. G.(2) (k.981),S.S.(k.985),J.S. (5) (k.989),J.C. (2) (k. 993-994 ), A. Z. (k. 998-999 ), K. B. (k. 1000-1001), S.
S. (k. 1005-1006 ), D. P. (3) (k. 1010-1011 ), B. D. (2) (k. 1015-1016), A. B. (2) (k. 1017-1019), B. K. (5) (k. 1020-1022),
D. R. (k. 1033), R. R. (2) (k. 1039), B. W. (k. 1041), I. P. (2) (k. 1045), A. S. (1) (k. 1046), M. O. (k. 1051), A. K. (5)
(k. 1054-1055), P. D. (k.1057), K. P. (3) (k. 1061-1062), E. G. (2) (k. 1065-1066), A. B. (3) (k. 1068-1069), J. S. (6) (k.
1073- 1074), J. P. (3) (k. 1079-1080), J. R. (2) (k. 1082-1083), J. S. (7) (k. 1090-1092), T. P. (k. 1096-1097), B. M. (1)
(k. 1101-1102), D. M. (3) (k. 1108-1109), K. M. (2) (k. 1111-1112), K. M. (3) (k. 1113-1114), K. C. (k. 1123-1124), M. Z.
(k. 1125-1126), E. S. (4) (k. 1127), M. R. (k. 1128), J. W. (3) (k. 1129), S. M. (k. 1130-1131), M. K. (7) (k. 1134), P. S. (k.
1135), M. G. (k. 1136), A. S. (5) (k. 1151-1152), A. H. (2) (k. 1156-1158), M. S. (4) (k. 1162), S. C. (k. 1166-1167), B. N. (k.
1169-1170), E. B. (3) (k. 1367-1368), K. K. (7) (k. 1381), G. M. (k. 1382), P. B. (k. 1391-1392), M. S. (5) (k. 1396), B. M.
(2) (k.1397),J. K. (5) (k. 1399-1400), M. L. (2) (k1402- (...)), T. T. (k. 1404-1405), M. W. (k. 1407), B. Z. (k. 1418-1419),
M. K. (8) (k. 1468-1469), M. T. (3) (k. 1488-1490), K. K. (8) (k. 1492-1493), M. P. (2) (k. 1498-1499), P. O. (2) (k.
1500-1502), A. K. (6) (k. 1504-1505), A. P. (3) (k. 1507-1508), A. O. (2) (k. 1510-1511), K. M. (4) (k. 1512-1513), C. G.
(k. 1518-1519), I. B. (k. 1520-1521), G. A. (k.1522-1523), A. N. (2) (k. 1525-1526) i K. P. (4) (k.766-767, 1665-1666).

Jednym z klientow M. P. (1) iJ. S. (1) byt J. U. (2), ktoéry byl funkcjonariuszem Policji Stowackiej. J. U. (2) z uwagi na
znaczng nadwage i obawe utraty pracy ze wzgledu na niewystarczajaca sprawnoé¢ fizyczna, szukal sposobu szybkiej
utraty wagi ciala. W czerwcu 2010 roku na jednej ze stron internetowych znalazl ogloszenie wystawione przez M. P. (1)
i skontaktowal sie z nim przy pomocy podanego na niej nr telefonu. Na pierwsza transakcje umoéwili sie w C. Czeskim.
J. U. (2) udal sie tam z kolega. W zwigzku z tym, ze lek przynosil oczekiwane efekty, J. U. (2) nabyl go jeszcze dwa
lub trzy razy, takze dla swoich kolegow.

Dowdd: wyjaénienia J. U. (k. 1258-1260, 1271-1272, 1653-1655).
W listopadzie 2010 roku E. M. (2) wrdcila z pracy w Grecji.
Dowdd: wyjasnienia E. M. (2) (k. 1230-1232, 1248-1249, 1266, 1651-1653).

W trakcie jednego z transportéw leku na granicy (...)Czeskiej, M. P. (1) zostal zatrzymany przez funkcjonariuszy Strazy
Granicznej. Po tym wydarzeniu do transportu leku przez granice zaangazowat J. U. (2) , a nastepnie do pomocy J. S.
(1) swoja matke-E. M. (2). Sam natomiast wyjechal z kraju ukrywajac sie przed organami $cigania. J. S. (1) w dalszym
ciaggu organizowala druki recept, ktére nastepnie wypelniala nieprawdziwymi danymi i opieczetowywala falszywymi
pieczatkami. M. P. (1) przyjmowal zamédwienia od chetnych na nabycie leku A. R. Zaméwienia przyjmowala takze



J.S. (1) iE. M. (2). E. M. (2) i J. S. (1) zajmowaly sie zakupem wspomnianego leku na terenie R. C., przewozily
go do P., przyjmowaly zamowienia od klientéw, pakowaly przesylki i wysylaly do klientow. Zdarzalo sie, ze J. S. (1)
osobiécie doreczala przesylki podajac sie za kuriera. Po zakup leku A. R. E. M. (2) jezdzila z J. S. (1) samochodem,
ktorym kierowala M.. Takze ona dokonywata zakupu tabletek w aptekach w C., podczas gdy E. M. (2) czekala na nig
w samochodzie. Przed zakupem tabletek wspoélnie ustalaly z M. P. (1) wielko$¢ i warto$¢ zamowienia, a nastepnie E.
M. wyplacala pieniadze na zakup leku z konta w (...) i wymieniala je w kantorze na korony, po czym dawala je J. S.
(1). Do zakupu tabletek dochodzilo zawsze w C. Czeskim. Zgromadzenie leku w ustalonej ilo$ci trwalo zwykle okolo
2 godzin. Jedno opakowanie kosztowalo 740-750 koron. Po skompletowaniu zamoéwienia J. J.-S. kontaktowala sie
z J. U. (2), ktory przewozil lek przez granice i zawozil go w pierwszym okresie wspoélpracy do K., a w p6Zniejszym
czasie do C., gdzie na parkingu hipermarketu (...) oddawat J. J.-S. przywieziony towar. E. M. miala Swiadomos§¢, ze lek
A. R. nie jest dopuszczony do sprzedazy na terenie P., a jego sprowadzanie zza granicy w iloSciach przekraczajacych
ilo$¢ leku przeznaczonego na wlasny uzytek, jest niezgodne z prawem. Sama nie wystepowala takze o pozwolenie na
wprowadzanie leku do obrotu. Za transport z J. U. (2) rozliczala sie J. J.-S., otrzymywal wynagrodzenie w kwocie
okolo 200 euro. Po przekazaniu tabletek, J.U. wracal na Slowacje, a E. M. i J. J.-S. jechaly do lokalu mieszkalnego
wynajmowanego przez J. J.-S. znajdujacego sie przy ul. (...) w C., gdzie skladaly przywieziony towar.

Dowod: wyjaénienia oskarzonej E. M. (k. 1230-1232, 1248-1249, 1266, 1651-1653), i oskarzonego J. U. (k. 1258-1260,
1271-1272, 1653-1655), czeSciowe wyjasnienia J.-S. (k.1240-1243, 1253-1254, 1276-1279).

W opisany wyzej sposéb w okresie od 16 listopada 2009 roku do 10 czerwca 2010 roku lek A. R. zamoéwili u
oskarzonych: L. £., M. C. (1), D.S., 1. S. (1), D.J. (1), E. T., J. B. (1), M. C. (2), E. L., G. R,, D. P. (1), S. K. (1), P. O. (1),
B.K. (1), M. A.,J.C. (1), M. M. (1), L. M. (1), M. S. (1), A. B. (1), M. B. (1), M. K. (1), B. K. (2), B. D. (1), A. H. (1), E. C.
(1),N.S.,A.T.(1),A. 0. (1),J.W. (1), E. M. (4),S.B.,J.K. (1), A. L., J. L. (1), K. K. (1),, L. B., A.N. (1) A. G. (1), B. H.,
M. L.(1),A.D.(1),,E.B. (1), M. M. (2), A.W. (1), M. S. (2),K. P.(1),A.S.(1),D.G. (1), U.K.,K.Z.(1),B.R,,J.F,E. S.
(1),M.K.(3),R.M.,D.J.(2),D.K.(1),A. K. (1), K. K. (2),A. K. (2), . W. (1), E.S. (2), . P. (1), M. T. (1), K. T.,, K. R., A.
W.(2),J.M,,K.K.(3),M.C.(3),M.T.(2),J.L.(2),A.T.(2),J. H,,J.B. (2), K. P. (2), D. P. (2), . W. (2), A. K. (3), R.
B.,,A. M. (1),J.S.(2),D.M. (1),A.D.(2),K.K. (4),I. M. (1), E.K. (1), M.K. (4),1.S. (2), M. J.,J.R. (1), . O, E. K. (2),
M. M. (3), D.K.(2), M.D. (1), B.K.(3),1. K., A. K. (4),A. G. (2),J. K. (2),A.S., J.I, M. F, W.T., A. G. (3), A. P. (1), K.
S.(1),S.J.,A.S.(2),R.R.(1),S.P.,A. M. (2),K.P.(4),S.K. (2),J.0.,A.G. (4),A.S.(3), M. K. (5), W. P, J.S. (3), M.
B.(2),J.K.(3),E.S.(3), E.K.(3),J. W.(2), E. M. (5), K. K. (5),J.P. (1), G.N., B.A., 1. M. (2), E. G. (1), J. S., B. K. (4),
M.K.(6),B.G.,J.P.(2),H.R.,,D.B.,J.K.(4),D.T.,,B.B.,D. M. (2), K. M. (1), G. D.,, D.K. (3), A. G. (5),A. D. (3), L. J.
(1),K.K.(6),K.G.,,M.S.(3),R.S.,B.L,,S.K. (3), L. M. (2), A.P.(2),A. L, L. Z, M. D. (2) ,K. S. (2), K. W, J. S. (1),
E.B.(2), W.K,D.G.(2),8.8.,J.5.(5),J.C. (2),A. Z.,K.B.,S.S.,D. P.(3), B. D. (2), A. B. (2), B.K. (5), D. R, R. R.
(2),B.W,,1.P.(2),A.S.(4),M.0.,A.K. (5), P.D.,K. P.(3), E. G. (2), A. B.(3),J.S. (6),J.P.(3),J.R. (2),J.S. (7), T.
P.,B.M.(1),D.M.(3), K. M. (2),K.M. (3),K.C.,M.Z.,E.S.(4), M.R.,J.W.(3),S. M., M. K. (7), P.S., M. G., A. S. (5),
A.H.(2),M.S.(4),S.C.,B.N,,E.B.(3),K.K.(7), G.M,,P.B.,, M. S. (5), B. M. (2),J.K. (5), M. L. (2), T. T., M. W., B.
Z.,M.K.(8),M.T.(3),K.K.(8),M.P.(2),P.0.(2),A. K. (6),A.P.(3),A.0.(2), K. M. (4),C.G., . B.,, G. A.i A. N. (2).

Dowod: protokél zatrzymania rzeczy (k. 5-8), protokol przeszukania skrytki pocztowej (k. 25-30), protokoly
komisyjnego otwarcia przesylek i korespondencji (k. 33-46, 179-195), potwierdzenie wplaty (k. 1322), specyfikacja
zawartoSci przesyltki (k. 1325, wykaz przesylek pocztowych (k. 1328-1346), wykaz potaczen telefonicznych (k. 651 67),
protokol zatrzymania rzeczy (k.1315-1316), protokol ogledzin (k. 1318-1321), zeznania §wiadkoéw: L. L. (k. 73-74), M.
C. (1) (k. 78-79), D. S. (k. 83-84), I. S. (1) (k. 89), D. J. (1) (k. 83-94), E. T. (k.98-99), J. B. (1) (k.103-104), M. C. (2)
(k.108), E. L. (k.112-113), G. R. (k. 117-118), D. P. (1) (k.122-124), S. K. (1) (k. 128-129), P. O. (1) (k. 132-133), B. K. (1)
(k.136-137), M. A. (k.140), J. C. (1) (k. 143-144), M. M. (1) (k. 145), L. M. (1) (k. 150-151), M. S. (1) (k. 155-156), A. B.
(1) (k. 159), M. B. (1) (k. 160), M. K. (1) (k. 166-167), B. K. (2) (k. 200), B. D. (1) (k. 208-209), A. H. (1) (k. 216), E. C.
(1) (k. 220), N. S. (k. 226), A. T. (1) (k. 230-231), A. O. (1) (k. 236-237), J. W. (1) (k. 322), E. M. (4) (k. 327), S. B. (k.
332-333), J. K. (1) (k. 337-338), A. L. (k. 354), J. L. (1) (k. 361), K. K. (1) (k. 365-366), M. K. (2) (k. 369-370), L. B.
(k. 374), A. N. (1) (k. 378-379), A. G. (1) (k. 380-381), B. H. (k. 385-386), M. L. (1) (k. 390-391), A. D. (1) (k. 396), E.
B. (1) (k. 400-401), C. S. (k. 405) ,M. M. (2) (k. 409-410), A. W. (1) (k. 413), M. S. (2) (k. 417-418), K. P. (1) (k. 425),



A. S. (1) (k. 429), D. G. (1) (k. 430), U. K. (k. 434), K. Z. (1) (k. 438-439), B. R. (k. 443-444), J. F. (k. 447-448), E.
S. (1) (k. 452-453), M. K. (3) (k. 456-457), R. M. (k. 461), D. J. (2) (k. 465-466), D. K. (1) (k. 467-468), A. K. (1) (k.
472), K. K. (2) (k. 475), A. K. (2) (k. 485-486), 1. W. (1) (k. 489), E. S. (2) (k. 493-494), 1. P. (1) (k. 499-500), M. T. (1)
(k. 504-505), K. T. (k. 508-509), K. R. (k. 512-513), A. W. (2) (k. 517), J. M. (k. 524), K. K. (3) (k. 531), M. C. (3) (k.
535-536 ), M. T. (2) (k. 540-541), J. L. (2) (k. 545-546), A. T. (2) (k. 549), J. H. (k. 553), J. B. (2) (k. 557-558), K. P. (2)
(k. 562-563), D. P. (2) (k. 564-565), I. W. (2) (k. 570), A. K. (3) (k. 574-575), R. B. (k. 578-579), A. M. (1) (k. 580-581),
J.S. (2) (k. 585-587), D. M. (1) (k. 591-592), A. D. (2) (k. 596-597), K. K. (1) (k. 606), I. M. (1) (k. 615-616), E. K. (1) (k.
620), M. K. (4) (k. 624), 1. S. (2) (k. 629-630), M. J. (k. 632-633), J. R. (1) (k. 638-639), I. O. (k. 643-644), E. K. (2) (k.
645-646), M. M. (3) (k. 651), D. K. (2) (k. 656-657), M. D. (1) (k. 661), B. K. (3) (k. 665-666), 1. K. (k. 667-668), A. K.
(4) (k. 672-673), A. G. (2) (k. 674-675), J. K. (2) (k. 679-681), A. S. (k. 685-686), J. L. (k. 689-690), M. F. (k. 695-696),
W. T. (k. 700), A. G. (3) (k. 704-705), A. P. (1) (k. 709), K. S. (1) (k. 713), S. J. (k. 717), A. S. (2) (k. 721-722), R. R.
(1) (k. 726-727), S. P. (k. 732-733), A. M. (2) (k. 736-737), S. K. (2) (k. 741-742), J. O. (k. 746), A. G. (4) (k. 751-752),
A.S. (3) (k. 757), M. K. (5) (k. 759), W. P. (k. 761-762), J. S. (3) (k. 771-772), K. P. (1) (k.766-767, 1665-1666), M. B.
(2) (k. 773-774), J. K. (3) (k. 775-776), E. S. (3) (k. 780), E. K. (3) (k. 784-785), J. W. (2) (k. 786-787), E. M. (5) (k.
791-792), K. K. (5) (k. 796-797), J. P. (1) (k. 798-799), G. N. (k. 803), B. A. (k. 810-811), I. M. (2) (k. 813), E. G. (1)
(k. 817), J. S. (k. 821), B. K. (4) (k. 826-827), M. K. (6) (k. 831-832), B. G. (k. 836-837), J. P. (2) (k. ) 841-842, H. R.
(k. 852-853), D. B. (k. 857), J. K. (4) (k. 861), D. T. (k. 863), B. B. (k. 867-868), D. M. (2) (k. 872-873), K. M. (1) (k.
877-878), G. D. (k. 882-883), D. K. (3) (k. 887), A. G. (5) (k. 891), A. D. (3) (k. 893 ), 1. J. (1) (k. 894 ), K. K. (6) (k.
898-899), K. G. (k. 900-901 ), M. S. (3) (k. 905 ), R. S. (k. 909-910 ), B. L. (k. 914-915 ), S. K. (3) (k. 919 ), L. M. (2)
(k. 922-923 ), A. P. (2) (k. 926-927 ), A. L. (k. 931-932 ), L. Z. (k. 938 ), M. D. (2) (k. 940-941), K. S. (2) (k. 945 ), K.
W. (k. 950-951),J.S.(4) (k.960), E. B. (2) (k. 961-962 ), W. K. (k. 963 ), D. G. (2) (k.981), S.S. (k. 985), J.S. (5) (k.
089), J. C. (2) (k. 993-994 ), A. Z. (k. 998-999 ), K. B. (k. 1000-1001 ), S. S. (k. 1005-1006 ), D. P. (3) (k. 1010-1011 ),
B. D. (2) (k. 1015-1016), A. B. (2) (k. 1017-1019), B. K. (5) (k. 1020-1022), D. R. (k. 1033), R. R. (2) (k. 1039), B. W.
(k. 1041), I. P. (2) (k. 1045), A. S. (4) (k. 1046), M. O. (k. 1051), A. K. (5) (k. 1054-1055), P. D. (k.1057), K. P. (3) (k.
1061-1062), E. G. (2) (k. 1065-1066), A. B. (3) (k. 1068-1069), J. S. (6) (k. 1073-1074), J. P. (3) (k. 1079-1080), J. R.
(2) (k. 1082-1083), J. S. (7) (k. 1090-1092), T. P. (k. 1096-1097), B. M. (1) (k. 1101-1102), D. M. (3) (k. 1108-1109), K.
M. (2) (k. 1111-1112), K. M. (3) (k. 1113-1114), K. C. (k. 1123-1124), M. Z. (k. 1125-1126), E. S. (4) (k. 1127), M. R. (k.
1128),J. W. (3) (k. 1129), S. M. (k. 1130-1131), M. K. (7) (k. 1134), P. S. (k. 1135), M. G. (k. 1136), A. S. (5) (k. 1151-1152),
A. H. (2) (k. 1156-1158), M. S. (4) (k. 1162), S. C. (k. 1166-1167), B. N. (k. 1169-1170), E. B. (3) (k. 1367-1368), K. K. (7)
(k. 1381), G. M. (k. 1382), P. B. (k. 1391-1392), M. S. (5) (k. 1396), B. M. (2) (k. 1397), J. K. (5) (k. 1399-1400), M. L.
(2) (k1igo2- (...)), T. T. (k. 1404- 1405), M. W. (k. 1407), B. Z. (k. 1418-1419), M. K. (8) (k. 1468-1469), M. T. (3) (k.
1488-1490), K. K. (8) (k. 1492-1493), M. P. (2) (k. 1498-1499), P. O. (2) (k. 1500-1502), A. K. (6) (k. 1504-1505), A.
P. (3) (k. 1507-1508), A. O. (2) (k. 1510-1511), K. M. (4) (k. 1512-1513), C. G. (k. 1518-1519), I. B. (k. 1520-1521), G. A.
(k.1522-1523), A. N. (2) (k. 1525-1526).

Od kupujacych M. P. (1), J. S. (1) i E. M. (2) pobierali pieniadze w zaleznosci od iloéci sztuk zamdéwionych tabletek:
(...) sztuk tabletek kosztowato od (...) do(...) zlotych, a opakowanie (...) sztuk tabletek kosztowalo od (...) ztotych. W
okresie od 12 listopada 2009 roku do 22 wrze$nia 2010 roku na rachunek bankowy E. M. (2) wplynelo lacznie (...)
wplaty w lacznej kwocie (...) zlotych: (...) wplat kwoty (...) zlotych, (...)wplat kwoty (...)zlotych, (...) wplat kwoty (...)
wplat kwoty (...) zlotych, (...) wplat kwoty (...) ztotych, (...) wplaty kwoty (...) zlotych, (...) wplat kwoty (...) zlotych, (...)
wplat kwoty (...) zlotych, (...) wplat kwoty (...) zlotych i (...) wplat kwoty 500 zlotych.

Dowod: historia rachunku bankowego o nr (...) (k. 178).

W dniu 10 czerwca 2011 roku na parkingu przy hipermarkecie (...) w C. w trakcie przekazywania przez J. U. (2) J. S.
(1) iE. M. (2) przywiezionego leku A. R., funkcjonariusze Policji dokonali ich zatrzymania. W zabezpieczonej wowczas
torbie, znajdowalo sie 126 opakowan leku po 100 sztuk tabletek w kazdym. Nastepnie w wyniku przeszukania lokalu
mieszkalnego wynajmowanego przez J. S. (1) ujawniono m.in. puste opakowania leku A. R., (...) zaadresowanych
potwierdzen nadania przesylek pocztowych za pobraniem, a takze niewypelione druki recept.



Dowdd: protokol zatrzymania J. U. (2) (k. 1183 ), protokol przeszukania J. U. (2) (k. 1184-1185 ), protokdl przeszukania
samochodu (k. 1186-1188 ), protokét zatrzymania J. S. (1) (k. 1189 ), protokél przeszukania J. S. (1) (k. 1190-1192 ),
protokol przeszukania pomieszczen (k. 1194-1198 ), protokol zatrzymania E. M. (2) (k. 1199 ), protokdl przeszukania
E. M. (2) (k. 1200-1202 ), protoké} przeszukania samochodu (k. 1203-1205 ), protokél przeszukania (k. 1208-1213 ),
protokdl tymczasowego zajecia mienia (k. 1209-1216 ), plyte CD- z danym odczytanymi z telefonow i kart SIM (k.
1308 ), ekspertyze z ogledzin komputeréw i pamieci zewnetrznych (k. 1421-1438), wykaz dowodoéw rzeczowych (k.
1441).

E. M. (2) ma 60 lat, mieszka w C. przy ul. (...) w C.. Ma wyksztalcenie $rednie, z zawodu jest technikiem chemikiem.
Jest rozwiedziona, z malzenstwa ma jedno dziecko-syna M. P. (1) w wieku (...) lat. Nie ma nikogo na utrzymaniu,
pobiera §wiadczenie emerytalne w wysokosci (...) ztotych. Nie byla w przeszloéci karana. Ma zadluzenie wobec banku w
kwocie okolo (...) ztotych. Choruje na nadci$nienie, nie byta leczona psychiatrycznie ani neurologicznie. W przeszloSci
nie byla karana.

(Dowdd: dane o osobie k. 1650, dane o karalnosci k. 1615).

J. U. (2) ma 37 lat, jest obywatelem Republiki S. Ukonczyl Wyzsza Akademie (...) i wykonywal zawdd policjanta.
W zwiazku z prowadzonym wobec niego postepowaniem karnym, odszed} z pracy na emeryture policyjng i pobiera
Swiadczenie w kwocie 600 euro. Dodatkowo pracuje na umowe zlecenia w klubie sportowym (...) jako menager
bezpieczenstwa z czego osigga miesieczny dochdd w kwocie(...)euro. Ma na utrzymaniu zone i dwoje dzieci w wieku
(...) lat. Wspdlnie z zona jest wlaScicielem domu jednorodzinnego o wartosci (...) euro, jest wladcicielem samochodu
osobowego o warto$ci 10 000 euro. Ma zadluzenie kredytowe w kwocie okolo 50 000 euro, a miesieczna kwota
raty wynosi 1000 euro. Nie byl w przeszlosci karany. Leczy sie na nadci$nienie, nie leczony psychiatrycznie ani
neurologicznie. W przeszlo$ci nie byt karany.

(Dowbd: dane o osobie k. 1650).

Oskarzona E. M. (2) byla kilkakrotnie przestuchiwana na etapie postepowania przygotowawczego. Juz w trakcie
pierwszych wyjasnien (k. 1231- v) przyznala sie do wprowadzania do obrotu wspélnie i w porozumieniu z innymi
osobami leku A. R. pomimo nieposiadania pozwolenia na dopuszczenie tego leku do obrotu. Podkreélila jednak, ze
czynu tego dokonywala nie od 16 listopada 2009 roku , ale od listopada 2010 roku, kiedy to powrécila z Grecji,
gdzie od kilku lat pracowala sezonowo w miesigcach od marca do pazdziernika. Podala, ze na prosbe syna, pomagala
mu w sprzedazy leku. Jezdzila do C. gdzie kupowane byly leki, adresowala koperty i wysytala lek klientom. Klienci
zamawiali lek na jeden z dwoch numero6w telefonu, ktéry zamieszezony byl w ofercie na jednej ze stron internetowych.
Oferte sprzedazy na stronie internetowej zamiescit M. P. (1) lub J. S. (1), ktéra jezdzila z nig do C. po leki. Po
przywiezieniu lekow do C. przenosily je do mieszkania nr (...) przy ul. (...), ktore wynajmowala J. S. (1). W tym
mieszkaniu pakowaly wspolnie leki do kopert, a nastepnie wysylaly je klientom. Pieniadze, kt6ére adresaci przekazywali
listonoszowi, wplacaly na konto w (...). Konto to zalozyla na prosbe syna-M. P. (1). W chwili jego zakladania nie
wiedziala do jakich celéw zostanie przeznaczone. Dopiero w listopadzie 2010 roku dowiedziala sie, ze M. P. (1)
sprzedaje leki. M. P. (3) powiedzial jej takze, ze zostal zatrzymany na terenie P. z tymi lekami. Poprosil ja woéwczas,
aby przez kilka miesiecy w sprzedazy lekow pomogla J. S. (1). Nie wie gdzie przebywa jej syn. Zasugerowala jedynie,
ze moze sie znajdowaé na terenie Niemiec lub Holandii. Ostatnie raz widziala go w C. najprawdopodobniej w marcu
2011 roku. Kontaktuje sie z nim telefonicznie na nr + (...). Po lek do C. jezdzily raz w tygodniu lub co dwa tygodnie
w zaleznoSci od zapotrzebowania. Wozily go w réznych iloSciach- od 50 do ponad 100 opakowan jednym kursem.
Do apteki w C. zawsze wchodzila J. S. (1), a ona czekala na niag w samochodzie. Po zebraniu zaméwienia, J. S. (1)
kontaktowala sie telefonicznie z J. U. (2), ktéry zawozil lek do C.. Na parkingu przy hipermarkecie (...) J. U. (2)
przekazywal torbe zlekami J. S. (1) i E. M. (2). Za transport rozliczala sie z nim J. S. (1). Nie wie czy jej syn zna J. U. (2).

W trakcie kolejnego przestuchania (k. 1248-1249), réwniez przyznala sie do popelnienia postawionych zarzutow.
Podtrzymala swoje wczeéniejsze wyjaénienia i dodatkowo podala, ze tylko jej wydano karte do rachunku bankowego.
Ma takze konto zalozone w P., ale ono zostalo zalozone duzo wczesniej i przelewane na nie jest $wiadczenie



emerytalne. Rachunek bankowy w (...) zostal zaloZzony na prosbe jej syna. Nie pytala go dlaczego nie chce zalozy¢
rachunku bankowego na swoje dane osobowe. Pieniedzmi przelewanymi na to konto, dysponowal M. P. (1) poprzez
dokonywanie przelewow przy pomocy Internetu. Stwierdzila, Zze nie potrafi obslugiwa¢ komputera i korzystaé z
Internetu. Wykluczyta, aby jezdzila z M. P. (1) do C.. Spotkala sie tam z nim tylko jeden raz. Do C. jezdzila od listopada
2010 roku. Zawsze towarzyszyla jej J. S. (1). Nie sprzedawala jej tabletek. Zgodnie z jej wiedza, J. S. (1) jest kolezanka
jej syna i razem sprzedawali tabletki. To ona wprowadzila ja do intratnego procederu jaki prowadzila z M. P. (1).
Poinstruowala ja jak adresowa¢ koperty oraz jak rozmawia¢ z klientami. Przyznala, Ze wyplacala pieniadze z rachunku
w (...) na zakup tabletek, ktére z kolei wymienialy na korony czeskie w kantorze w C.. Wspdlnie z J. J.-S. ustalaly
wielko$¢ zamoéwienia. Zakupy lekow robily zawsze w C. czeskim. Zwykle trwaly one okolo dwoch godzin. Do apteki
chodzila J. S. (1). Jedno opakowanie kosztowato zwykle 740-750 koron. Wie, ze J. S. (1) jezdzita pociagiem do Z.,
ale nie wie po co. Ona za$, do C. jezdzila jako kierowca. J. U. (2) zna tylko z widzenia, mys$lala ze jest C.. Poznala
go gdy jezdzila do C. z J. J.-S.. Nigdy z nim nie rozmawiala. Wedlug jej wiedzy, na pewno wozil im leki co najmniej
od listopada 2010 roku. Wiedziala, ze sprowadzane przez nich leki nie sa dopuszczalne na terenie P., dlatego do ich
transportu korzystaly z pomocy J. U. (2). Nie placila mu za transport, nie wie, czy placila mu J. J.-S., ale wie ze cze$¢
tabletek byta przeznaczona dla niego. W dniu w ktérym zostali zatrzymani przez funkcjonariuszy, miat otrzymac za
transport sze$¢ opakowan tabletek. Ogloszenia na stronie internetowej zamieszczat jej syn, albo J. J.-S.. Zamowienia
zbierala albo ona albo J. J.-S.. Nigdy sie nie obawiala, ze J. U. (2) moze ich oszuka¢, poniewaz znala go J. J.-S. i miala
do niego zaufanie. Przyznala, ze nie zna skladu chemicznego sprowadzanego przez nich leku i nie wiedziala, ze maja
w swoim skladzie fentermine. Byla przekonana, ze kupowane leki sa na odchudzanie.

Przestluchiwana na posiedzeniu w przedmiocie rozwazenia zastosowania $rodka zapobiegawczego w postaci
tymczasowego aresztowania (k. 1266-1267) przyznala sie do popekienia zarzucanych jej czynéw z tym ze stwierdzila,
ze nie wiedziala, ze w skladzie tabletek znajduje sie fentermina.

Przestuchana w toku postepowania sagdowego (k.1651-1653) oskarzona odmowila skladania wyjasnien, jednoczeénie
podtrzymala wyjasnienia zlozone wczes$niej. Wyjasnila, ze jedynie pomagala w sprzedazy leku. W czerwcu 2011 roku
miala wyjecha¢ do Grecji do pracy. Wyjasénila ze pomagala synowi w sprzedazy leku na jego prosbe. Nie miala
Swiadomosci, ze lek ktory sprzedawala zawieral narkotyki i ze moze komus zaszkodzi¢. Ze sprzedazy leku nie osiggnela
zadnej korzy$ci, a w zwiazku z prowadzonym procederem ma same klopoty finansowe, bo musi splacaé kredyty, ktore
zostaly zaciggniete bez jej wiedzy na zalozony przez nig rachunek bankowy w (...). Rachunek ten zalozyla przy jednym
ze stoisk w galerii handlowej lub w hipermarkecie. Kody dostepu do rachunku bankowego przekazata synowi. To samo
uczynila z otrzymana karta bankomatowa i nr (...). Dopiero we wrze$niu 2011 roku dowiedziala sie, ze na jej rachunek
bankowy zaciggnieto kredyty. Aby uregulowa¢ raty sprzedala bizuterie i inne wartoSciowe rzeczy. Potem sprzedala
mieszkanie, co umozliwilo jej splate wiekszo$ci zadluzenia. Od wrze$nia 2011 roku nie ma kontaktu z synem. Nie ma
do niego numeru telefonu za pomoca ktérego moglaby sie z nim skontaktowaé. Czasem do niej dzwoni. Nie wie gdzie
przebywa, nie ma takze kontaktu z J. S. (1). Podala, ze o zatrzymaniu syna przewozacego A. R. wie z jego relacji. Na
terenie P. zatrzymali go funkcjonariusze Policji, ktorzy wezwali celnikow. Celnicy stwierdzili, ze takich przypadkow
maja duzo i zeby go wypuscili. Wyjasdnila, ze nie wiedziala, ze A. R. nie jest dopuszczony na terenie P. do obrotu.
Byla przekonana, ze sprowadzajg go z C. poniewaz tam mozna bylo go taniej naby¢. Miala zaufanie do syna i nie
podejrzewala, ze moze ja weciagnac w takie klopoty. Dopytana przez Sad wyjasnila, ze z zawodu jest chemikiem, ale nie
pracowala nigdy w aptece. Ma wiedze w zakresie chemii na poziomie szkoly $redniej. Nie wie czy do zakupu A. R. na
terenie C. byla potrzebna recepta. BezpoSrednim zakupem leku w aptekach zajmowala sie J. J.-S.. Ona czekala na nia
w samochodzie. Pienigdze z rachunku bankowego w (...) wyplacala J. J.-S. i to ona w zasadzie dysponowala karta do
bankomatu. Nie wie doktadnie ile razy byla w C. po A. R.. Zwykle jeZdzily po lek raz na dwa tygodnie, jednak gdy byly
niekorzystne do jazdy samochodem warunki pogodowe, J. J.-S. sama jezdzila pociagiem. Za kazdym razem gdy byla
w C., spotykaly sie z J. U. (2). Dopytana przez prokuratora wyjasnila, ze nie wie do czego byly im potrzebne recepty
in blanco. Po powzieciu wiedzy o zaciagnietych kredytach, zablokowala do rachunku bankowego dostep internetowy
i zostala zastrzezona karta bankomatowa. Przy prébie wplacenia pieniedzy na ten rachunek przez inne osoby niz
wlaéciciel, wlaczy sie system alarmowy.



Oceniajac wyja$nienia oskarzonej, Sad dal im wiare w znacznej czeSci. Za wiarygodne nalezalo uznaé jej twierdzenia
z ktorych wynika, ze procederem wprowadzania do obrotu leku A. R. zajmowala sie od listopada 2010 roku. Jej
wyjasnienia z ktorych wynika, ze do pazdziernika 2010 roku przebywala na terenie Grecji sa konsekwentne i szczere.
Podala, ze w okresie od marca do pazdziernika od kilku lat wyjezdzala do Grecji do pracy. W 2011 roku miala
wyjechac w czerwcu, co uniemozliwilo jej zatrzymanie przez funkcjonariuszy Policji w niniejszej sprawie. Oskarzona
szczegOlowo opisala proceder wprowadzania do obrotu leku A. R. wskazujac sposob nabycia leku, a takze jego zbycia.
Podala jaka byla jej rola w procederze. Oskarzona konsekwentnie zaprzeczala, aby miala wiedze, ze wprowadzane
przez nia do obrotu leki zawieraja w skladzie pochodna amfetaminy. Sad dal wiare jej wyjasnieniom takze w
tym zakresie. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze obecno$¢ narkotyku w leku nie byla oczywista nawet dla prowadzacych
postepowanie organdw $cigania, ktore dla ustalenia tego faktu zasiegnely specjalistycznej opinii bieglego (k. 598-602)
i dzialania wystepujacej w nim fenterminy (k. 1446-1449). W ocenie Sadu jest prawda, ze pomimo posiadanej
wiedzy z dziedziny chemii (jest technikiem chemikiem), oskarzona nie wiedziala, ze w sklad leku wychodzi pochodna
amfetaminy.

Dokonujac oceny wiarygodnoSci jej wyjasnien, Sad zwrocil uwage na pojawiajace sie w nich rozbieznosci dotyczace
wiedzy oskarzonej o nielegalnoSci wprowadzania do obrotu leku na terenie P.. Poczatkowo oskarzona przyznala, ze
wiedziala, ze sprzedaz leku w Polsce jest nielegalna i to z tego wzgledu nie przewozily z J. J.-S. go przez granice
i korzystaly z pomocy J. U. (2). Natomiast przestuchiwana na rozprawie wykluczyla, aby miala $§wiadomos¢, ze
sprowadzajac lek z C., popelnia przestepstwo. Sad nie dal wiary jej wyja$nieniom zlozonym na rozprawie w tym
zakresie. Oskarzona przeshuchiwana na drugi dzien po zatrzymaniu wyjasniala spontanicznie, a w trakcie tego
przestuchania wskazala, ze korzystanie z pomocy J. U. (2) bylo konieczne wlaénie z uwagi na to, ze sprowadzanie leku
bylo nielegalne. Nalezalo takze zwrdci¢ uwage, ze M. P. (1) mowil jej, ze przy przewozeniu leku zostal zatrzymany przez
funkcjonariuszy Policji. Ten fakt spowodowal, zZe jej syn poprosil ja o pomoc w sprowadzaniu leku, a sam sterowat
nabyciem leku i sprzedaza na odleglo$¢. Te okoliczno$é jednoznacznie wskazuja, ze E. M. (2) zdawala sobie sprawe, ze
uczestniczy w nielegalnym procederze wprowadzania leku do obrotu bez wymaganego prawem pozwolenia. Natomiast
jej wyjasnienia w postepowaniu sagdowym dotyczace tej kwestii stanowily przyjeta linie obrony.

Przestuchiwany po raz pierwszy oskarzony J. U. (2) (k. 1259-1260) przyznal sie do popelnienia zarzuconych mu
czynow. Wyjasénil, ze na zlecenie M. P. (1) od listopada 2011 roku przewozit przez granice lek o nazwie A. (...). Poznal
go najprawdopodobniej w czerwcu 2010 roku, kiedy chcial kupié¢ tabletki A. R. na wlasne potrzeby. Jego ogloszenie
znalazl na jednej ze stron internetowych. Pod koniec 2010 roku M. P. (1) powiedzial mu ze wyjezdza do Niemiec i
poprosil go o przewozenie leku do P.. Poczatkowo wozil towar do K., a w p6Zniejszym czasie do C. na parking przy C..
Za kazdy transport otrzymywal sze$¢ opakowan leku. Tylko za pierwszym razem J. S. zaplacita mu (...) euro. Potem
umoé6wili sie, ze bedzie otrzymywal tabletki A. R.. Zanim zaczal wozi¢ lek do P., sprawdzit czy takie dzialanie jest
karalne wedlug prawa stowackiego. Takze M. P. (1) twierdzil, ze przewozac lek przez granice nie popelnia przestepstwa
wedlug prawa polskiego. Za kazdym razem zlecenie transportu otrzymywat od M. P. (1), takze w przypadku transportu
majacego miejsce w dniu zatrzymania. M. P. (1) zwykle dzwonil do niego z niemieckiego nr telefonu albo wysylal
wiadomo§¢ tekstowa SMS. Zawsze dostawami kierowat M. P. (1). Nawet gdy rozmawial zJ. J.-S. i dopytywal o nastepna
dostawe, zawsze mowila mu, ze skontaktuje sie z nim M. P. (1). To on umawial czas i miejsce zaladowania lekow gdzie
spotykal sie zJ. J.-S.iE. M.. J. J.-S. wrzucala do bagaznika jego samochodu jedna torbe lub dwie po czym one wsiadaly
do swojego samochodu, a on do swojego i jechali do C.. W Polsce czesto robil zakupy, a gdy J. J.-S. i E. M. dojechaly
na umoéwione miejsce, J. J.-S. zabierala towar i wreczala mu za transport sze$¢ opakowan A. R.. M. P. (1) dawal mu
zlecenie zwykle we wtorek lub w §rode, ze w piatek bedzie transport. Zwykle czekal na J. J.-S. i E. M. na parkingu obok
L. w czeskim C. lub we F.-M. na (...). Na poczatku kilka razy razem z nim jechala J. J.-S.. Trzymata wowczas torbe na
kolanach. Na pierwsze spotkanie gdy po raz pierwszy kupowat lek A. R., ktore odbylo sie w F.-M., M. P. (1) przyszed}
razem z J. J.-S. i przedstawit ja jako siostre.

Przestuchiwany w trakcie posiedzenia w przedmiocie rozwazania zastosowania §rodka zapobiegawczego w postaci
tymczasowego aresztowania (k. 12771-1274) oskarzony przyznal, ze przewozit lek A. R. do P., ale nie wiedzial, ze
zawiera narkotyk. Wiedzial, Ze mozna ten lek kupié¢ przez Internet w C., na Slowacji a takze w Polsce. Zaprzeczyl, aby



wprowadzal lek do obrotu. O tym, Ze przewozi ten lek przez granice wiedziala jego zona, a takze koledzy w pracy oraz
brat ktory jest prokuratorem. Nikt z nich nie sadzil, ze jest to zabronione. Gdyby przypuszczal, ze przewozony przez
niego lek zawiera niedozwolone substancje, to nigdy by sie na to nie zdecydowal, gdyz nie ryzykowalby utrata pracy i
rodziny. Podniosl, ze nie byl dotychczas karany i w proceder zwiazany z lekami wplatal sie nie§wiadomie. Twierdzil ,ze
nie miat zadnego udzialu w zyskach, a za swoja prace otrzymywat tylko lek A. R.. Wskazal, ze mogl przewozi¢ lek przed
listopadem 2010 roku, ale w 2009 roku nie, poniewaz nie znat jeszcze M. P. (1) i J. S. (1). Od nich dowiedzial sie, ze
sprowadzali lek takze we wczeéniejszym okresie i ze wozili go sami. Wykluczyl, aby mial wiedze, ze przewozone przez
niego tabletki zwieraja substancje psychotropowe. M. P. (1) poprosil go o pomoc tlumaczac sie wyjazdem do Niemiec.
Dodatkowo aby go przekonac, powiedzial mu, ze towar ma duza warto$¢ i z tego wzgledu obawia sie o bezpieczenstwo
mamy i kolezanki. Wiedzial natomiast, ze lek A. R. jest stosowany do leczenia otytoéci. W tym tez celu sam go uzywat.

Przestuchiwany na etapie postepowania sadowego (k. 1653-1655) przyznal sie do popelnienia pierwszyego z
zarzucanych mu czyndw, z tym ze podkreslil, ze lek ten przywozil w ramach przystugi dla M. P. (1), od ktoérego ten lek
kupowal. Nie wiedzial, ze nie jest on dopuszczony do obrotu na terenie P.. W zwigzku z tym, ze wazyl 160 kg, mial
problemy z wykonywaniem czynnosci fizycznych i z zaliczaniem sprawdzianow fizycznych. Od kolegi dowiedzial sie
o leku A. R.. Na jednej z polskich stron internetowych znalaz} oferte sprzedazy leku. Produkt byt oferowany przez M.
P. (1) i byla to najtansza oferta jaka znalazl. Postanowil go zakupié¢. Zanim zdecydowal sie przewozié lek dla M. P. (1),
rozmawial z nim o tym. Przyznal, ze méwil mu ze zostal zatrzymany z tymi lekami przez funkcjonariuszy policji oraz
ze zostal wypuszczony bez jakichkolwiek konsekwencji. Ta okoliczno$¢ oraz fakt, ze J. J.-S. przedstawil mu jako swoja
siostre, a E. M. (2) jako matke, utwierdzily go w przekonaniu, ze przewozac lek przez granice, nie naruszy przepisow
prawa polskiego. Ponownie wykluczyl, aby mial wiedze, ze A. R. zawiera substancje psychotropowa. Gdyby wiedzial, ze
to co robi jest niezgodne z prawem, nie zdecydowalby sie na przyjecie zlecenia i nie ryzykowalby utratg pracy. Wyjas$nil,
ze zapoznal sie pobieznie z ulotka. (...) sie na tym jak lek dziala i jak go uzywac. W zwigzku tym, ze lek polecono mu jako
skuteczny, zazywal go. Poprosil kolege aby zadzwonil pod wskazany na stronie internetowej numer telefonu i umoéwit
termin i miejsce transakeji, do ktorej doszlo w C. Czeskim. Na pierwsza transakcje pojechal z kolega. Od M. P. (1) nabyt
lek dwa lub trzy razy. Za kazdym razem kupowat 5-6 opakowan. Zakupu dokonywal na wlasne potrzeby i dla kolegow.
Gdy kupowali wieksza ilo$¢, dostawali rabat. Zawsze kontaktowali sie z M. P. (1) telefonicznie. Wyjazd po lek, taczony
byl z wyjazdem kolegi, ktéry odwiedzal w Polsce zone i dzieci. Potem, gdy przywozil lek do C., za transport otrzymywal
okolo sze$¢ opakowan leku, a wezesniej kiedy jezdzili do K. okoto dwoch opakowan. W kazdym opakowaniu bylo 100
tabletek. Nigdy nie kupowat A. R. w aptece, poniewaz osoba ktora mu ten lek polecila, zasugerowala mu, ze na stronach
internetowych sg tansze oferty. Z tych wzgledow nie interesowat sie jak jest cena leku w aptece na S. Na slowackich
stronach internetowych lek kosztowal 80-85 euro. Lek mu pomégt — schudl 16 kg. Z uwagi na znaczng nadwage, ktéra
przelozyla sie na brak kondycji fizycznej, grozila mu utrata pracy w policji. Kupujac lek u M. P. (1), oszczedzal okolo 30
euro na opakowaniu. W pdzniejszym czasie gdy wozit dla niego lek, nic nie oszczedzal, gdyz warto$¢é otrzymywanych
lekow byla rowna warto$ci zuzytego do transportu paliwa. Przed przywozeniem lekéow do P. nie interesowal sie czy
sa one dopuszczone do obrotu na terenie S. Dopiero po zatrzymaniu przez funkcjonariuszy Policji zrobil rozeznanie.
Na jednej ze stowackich stron internetowych znalazl informacje, Ze lek nie jest dostepny na terenie S. Weze$niej nie
podejrzewal, ze jego dzialanie jest nielegalne, poniewaz lek mozna bylo naby¢ za posrednictwem stron internetowych
wielu krajow Europy. Na pytanie Sadu dodatkowo wyjasnil, ze nie utrzymywat z M. P. (1) kontaktéw towarzyskich.
Poznal go przy okazji zakupu leku A. R.. Jeden raz M. P. (1) poprosit go o znalezienie noclegu gdyz wybieral sie razem
z J. J.-S. w gory. Spotkat sie z nim wowczas i pokazal mu droge do hotelu, po czym udal sie do pracy. Nie utrzymywat
kontaktow towarzyskich takze z J. J.-S.. M. P. (1) informowal go jedynie kiedy przyjedzie i czy przyjedzie sama czy tez
z jego mama. Gdy przyjezdzala pociagiem, odwozil ja do C.. Wyjaéniajac dlaczego poswiecal swdj czas na transport
lekow do P. skoro nie otrzymywal z tego zadnych zyskow, stwierdzil, ze wyjazd do P. kosztowal go okolo (...) euro,
a jedno opakowanie na Slowacji kosztowalo 85 euro. Jego zdaniem przystuga dla M. P. (1) byla dla niego korzystna.
Przywozil lek do P. w ramach przyjacielskiej przystugi zaré6wno dla M. P. (1) jak i dla swoich znajomych, dla ktérych
lek wychodzil taniej niz na S. Przy okazji przyjazdu do P. robil takze zakupy rzeczy, ktore byly tansze. Ponadto kupujac
lek w C. Czeskim za jedno opakowanie placilby okolo 50 euro, a jezdzac do C. jedno opakowanie wynosilo go 15 euro.



W sumie oszczedzat 200 euro. Na dodatkowe pytanie Prokuratora wyjasénil, ze nie wie czy M. P. (1) wiedzial, ze jest
funkcjonariuszem Policji, ale nie wyklucza tego, bo by¢ moze mu o tym moéwil.

Oceniajac wyjasnienia oskarzonego w istotnych kwestiach nalezalo je uznaé za wiarygodne. Oskarzony obszernie i
konsekwentnie podal wszystkie okoliczno$ci procederu jakie byly mu znane. Podal okolicznosci w jakich poznal M.
P.(1),J.S. (1) i E. M. (2) oraz w jakich po raz pierwszy miat styczno$c¢ z lekiem A. R.. Szczegdlowo opisal swdj udzial
we wprowadzaniu leku do obrotu na terenie P.. Sad dal im wiare w tym zakresie, bowiem nie bylo w aktach sprawy
materialu dowodowego, ktory moglby podwazaé wiarygodnos$é jego zeznan. Jego wyjasnienia cze$ciowo znajduja
potwierdzenie w wyjaénieniach oskarzonej E. M., a czeSciowo w wyjasnieniach zlozonych przez J. S. (1). Sad nie dal
mu jednak wiary, w czeSci w ktorej twierdzil, ze za transport lekow nie otrzymywal wynagrodzenia, a jedynie kilka
opakowan leku jako zwrot kosztow paliwa. Jego wyjasnienia w tym zakresie sa bowiem sprzeczne z zasadami logiki
i doéwiadczeniem zyciowym, zwlaszcza ze oskarzony twierdzil, ze warto$¢ lekow za jaka dokonywal transportu, nie
przekraczala wartoSci zuzytego na przejazd paliwa. Biorac za$ pod uwage czas jaki musial po$wieci¢ na przewiezienie
lekow i powrdt na Stowacje, zlecenia od M. P. (1) bylyby dla niego mniej korzystne niz zakup lekow taka samg droga jak
inni nabywcy. Ponadto oskarzony z jednej strony wyraznie podkreslal, ze nie laczyly go towarzyskie relacje z M. P. (1) i
J.S. (1), a drugiej strony przekonywal, ze transportowat dla nich leki w ramach kolezenskiej przystugi. Zdaniem Sadu
twierdzenia oskarzonego w tym zakresie stanowig jedynie przyjeta przez niego linie obrony, zmierzajaca do wykazania,
ze oskarzony nie osiagal za wprowadzanie do obrotu lekéw korzySci majatkowej. Ponadto J. J.-S. w wyjaénieniach (k.
1253-1254) wyraznie stwierdzila, ze placili oskarzonemu za transport lekow.

Sad w calo$ci dal wiare przestuchanej w sprawie w charakterze Swiadka K. N.-pracownikowi poczty, a w okresie
do sierpnia 2010 roku naczelnika Urzedu Poczty w O. (k. 10-11 i 1664-1665). To ona podpisala umowe z M. P. (1)
na zalozenie (...). Zeznalo, ze na adres skrytki pocztowej przychodzita korespondencja, ktéra regularnie odbieral.
Przy zakladaniu skrytki pocztowej towarzyszyta mu mloda kobieta, ale Swiadek nie pamieta jej wygladu. Zeznania
$wiadka znajduja potwierdzenie w zgromadzonym w sprawie materiale dowodowym. Wprawdzie w aktach sprawy
nie znalazla sie umowa potwierdzajaca okolicznos$ci zalozenia skrytki pocztowej, jednak sam fakt jej wykorzystywania
do procederu wprowadzania lekéw do obrotu, potwierdzaja wyniki dokonanych czynnosci przeszukania skrytki
pocztowej (k. 25-30), zatrzymania znajdujacych sie w niej rzeczy (k. 5-8), a takze komisyjnego otwarcia przesylek i
korespondencji (k. 33-46, 179-195). Ponadto nalezy zwrdci¢ uwage, ze Swiadek nie miala kontaktu ani z E. M. (2), ani
tez zJ. U. (2) i nie ma wiedzy w zakresie czynno$ci jakich dokonywali. Natomiast znajdujace sie w dniu przeszukania
w skrytce pocztowej przesylki zwrdécone do nadawcy, potwierdzaja, ze E. M. (2) wraz z J. S. (1) adresowaly przesylki
z uzyciem adresu skrytki pocztowej zalozonej przez M. P. (1).

Wyjasnienia J. S. (1) Sad uznal za wiarygodne jedynie w czesci. Jej wyjasnienia nie sa bowiem konsekwentne. Za
wiarygodne uznano je w czeSci, w ktérej znajduja potwierdzenie w wyjasnieniach oskarzonych M. i U., a takze
w pozostalym zgromadzonym w sprawie materiale dowodowym, czyli w zakresie dotyczacym sposobu nabywania
leku, zakup bloczkéw recept, wyrobienie fikcyjnych pieczatek, wypelianie recept, wyjazdéw do C. gdzie w aptekach
kupowala lek i sposobu zbywania leku. Poréwnujac zlozone przez nig wyjasnienia zlozone na etapie postepowania
przygotowawczego, Sad zwrocil uwage, ze poczatkowo J. J.-S. wyraznie umniejszala role E. M., M. P. i J. U. w
procederze. Twierdzila, ze sama wpadla na pomyst wprowadzania do obrotu leku A. R., oraz ze lek sprzedawala
bez udzialu M. P. (1). E. M. miala nic nie wiedzie¢ o jej dzialalnoSci zwiazanej z lekiem A. R., a namoéwila ja na
wyjazdy do C. zachecajac tanimi zakupami produktow spozywcezych. Zaoferowala takze sprzedaz tego leku weze$niej
poznanemu J. U. (2), wyja$niajac jakie ma dzialanie. Wyjaénienia te sprzeczne sa z wyjaénieniami oskarzonych, w
ktérych przyznali sie do udzialu w procederze wprowadzania do obrotu w/w leku i opisali jakie czynno$ci wykonywali.
Zgodnie z wyjasnieniami E. M., miala ona pelna wiedze na temat nabywania i sprzedazy leku, a takze brala czynny
udzial w jego nabyciu. Wielokrotnie i regularnie wozila do C. J. J.-S. oraz zbierala telefoniczne zamdwienia, pakowala
tabletki, adresowala koperty, nadawala je w Urzedzie Pocztowym. Wyjadnienia J. J.-S. nie pokrywaja sie takze z
wyjadnieniami J. U. (2), ktory podal, ze J. J.-S. poznal za po$rednictwem M. P. (1), ktéry sprzedal mu A. R. i ktéry w
pOZniejszym czasie dawal mu zlecenia transportu leku z C. do P.. Podobnie nalezalo ocenié¢ drugie zlozone przez J. S.
(1) wyjaénia. Podtrzymywala w nich bowiem, ze E. M. o niczym nie wiedziala i ze nie brala udzialu we wprowadzaniu



leku do obrotu na terenie P.. Zwroci¢ nalezy uwage, ze J. J.-S. przyznala, ze J. U. (2) wozit lek do P. za co placila
mu (...) euro i w tym zakresie Sad dal wiare jej twierdzeniom. Okoliczno$é wynagradzania finansowego J. U. (2)
jest logiczna i zgodna z do$wiadczeniem zyciowym. Trudno bowiem uznac, ze J. U. (2) poswiecal swoj czas na
przewiezienie leku dla osob, ktore z jego sprzedazy uzyskiwaly korzy$¢ majatkowa, nie majgc przy tym z tego zadnej
realnej korzysci. Z kolei w trzecich zlozonych przez J.- S. wyjasnieniach wyraznie mozna zaobserwowaé zmiane jej
linii obrony. Tym razem umniejszala swoja role w procederze, twierdzac ze na adres mieszkania, ktére wynajmowala
przychodzily wypelnione druki recept. Z jej wyjaénien wynika jednak, ze udziat E. M. i J. U. byl wiekszy, niz to na
poczatku przyznawala. Reasumujac nalezalo stwierdzi¢, ze wyjasnienia J. J.-S. sg wiarygodne jedynie w zakresie w
jakim podala ze: druki recept nabywala w hurtowniach papierniczych, wyrabiala fikcyjne pieczatki, wypelniala druki
recept i opieczetowywala je, wyjezdzala do C. gdzie w aptekach kupowala lek A. R., a nastepnie sprzedawala go osobom
ktore sie z nig lub z inng osoba wspolpracujaca kontaktowata na numer telefonu wskazany w ofercie zamieszczonej
na stronie internetowej. Wyjasnienia te, maja bowiem oparcie w innych dowodach, ktére Sad uznat za wiarygodne.

Za miarodajne nalezalo takze uzna¢ wymienione wyzej przeprowadzone czynno$ci funkcjonariuszy zwigzane z
przeszukaniem skrytki pocztowej, zatrzymaniem rzeczy i komisyjnym otwarciem korespondencji i przesylek. Zostaly
bowiem przeprowadzone rzetelnie i przez uprawnione osoby. Wynika z nich, ze w dniu w trakcie przeszukania skrytki
pocztowej, znaleziono przesylki pocztowe, w ktorych znajdowatl sie lek o nazwie A. (...).

Podobnie Sad ocenit zeznania przestuchanych w sprawie §wiadkéw, ktoérzy zakupili lek A. R. od oskarzonych oraz
swiadkow ktorzy lek zamowili, ale nie odebrali wyslanej do nich przesylki. Chodzi tu o zeznania L. L. (k. 73-74), M.
C. (1) (k. 78-79), D. S. (k. 83-84), I. S. (1) (k. 89), D. J. (1) (k. 83-94), E. T. (k.98-99), J. B. (1) (k.103-104), M. C. (2)
(k.108), E. L. (k.112-113), G. R. (k. 117-118), D. P. (1) (k.122-124), S. K. (1) (k. 128-129), P. O. (1) (k. 132-133), B. K. (1)
(k.136-137), M. A. (k.140), J. C. (1) (k. 143-144), M. M. (1) (k. 145), L. M. (1) (k. 150-151), M. S. (1) (k. 155-156), A. B.
(1) (k. 159), M. B. (1) (k. 160), M. K. (1) (k. 166-167), B. K. (2) (k. 200), B. D. (1) (k. 208-209), A. H. (1) (k. 216), E. C.
(1) (k. 220), N. S. (k. 226), A. T. (1) (k. 230-231), A. O. (1) (k. 236-237), J. W. (1) (k. 322 ), E. M. (4) (k. 327), S. B. (k.
332-333), J. K. (1) (k. 337-338), A. L. (k. 354), J. L. (1) (k. 361), K. K. (1) (k. 365-366), M. K. (2) (k. 369-370), L. B.
(k. 374), A. N. (1) (k. 378-379), A. G. (1) (k. 380-381), B. H. (k. 385-386), M. L. (1) (k. 390-391), A. D. (1) (k. 396), E.
B. (1) (k. 400-401), C. S. (k. 405) ,M. M. (2) (k. 409-410), A. W. (1) (k. 413), M. S. (2) (k. 417-418), K. P. (1) (k. 425),
A. S. (1) (k. 429), D. G. (1) (k. 430), U. K. (k. 434), K. Z. (1) (k. 438-439), B. R. (k. 443-444), J. F. (k. 447-448), E.
S. (1) (k. 452-453), M. K. (3) (k. 456-457), R. M. (k. 461), D. J. (2) (k. 465-466), D. K. (1) (k. 467-468), A. K. (1) (k.
472), K. K. (2) (k. 475), A. K. (2) (k. 485-486), 1. W. (1) (k. 489), E. S. (2) (k. 493-494), 1. P. (1) (k. 499-500), M. T. (1)
(k. 504-505), K. T. (k. 508-509), K. R. (k. 512-513), A. W. (2) (k. 517), J. M. (k. 524), K. K. (3) (k. 531), M. C. (3) (k.
535-536 ), M. T. (2) (k. 540-541), J. L. (2) (k. 545-546), A. T. (2) (k. 549), J. H. (k. 553), J. B. (2) (k. 557-558), K. P. (2)
(k. 562-563), D. P. (2) (k. 564-565), I. W. (2) (k. 570), A. K. (3) (k. 574-575), R. B. (k. 578-579), A. M. (1) (k. 580-581),
J.S. (2) (k. 585-587), D. M. (1) (k. 5091-592), A. D. (2) (k. 596-597), K. K. (4) (k. 606), I. M. (1) (k. 615-616), E. K. (1) (k.
620), M. K. (4) (k. 624),1.S. (2) (k. 629-630), M. J. (k. 632-633), J. R. (1) (k. 638-639), I. O. (k. 643-644), E. K. (2) (k.
645-646), M. M. (3) (k. 651), D. K. (2) (k. 656-657), M. D. (1) (k. 661), B. K. (3) (k. 665-666), 1. K. (k. 667-668), A. K.
(4) (k. 672-673), A. G. (2) (k. 674-675), J. K. (2) (k. 679-681), A. S. (k. 685-686), J. I. (k. 689-690), M. F. (k. 695-696),
W.T. (k. 700), A. G. (3) (k. 704-705), A. P. (1) (k. 709), K. S. (1) (k. 713), S. J. (k. 717), A. S. (2) (k. 721-722), R. R. (1)
(k. 726-727), S. P. (k. 732-733), A. M. (2) (k. 736-737), S. K. (2) (k. 741-742), J. O. (k. 746), A. G. (4) (k. 751-752), A. S.
(3) (k. 757), M. K. (5) (k. 759), W. P. (k. 761-762), J. S. (3) (k. 771-772), M.. B. (2) (k. 773-774), J. K. (3) (k. 775-776), E.
S. (3) (k. 780), E. K. (3) (k. 784-785), J. W. (2) (k. 786-787), E. M. (5) (k. 791-792),’K. K. (5) (k. 796-797), J. P. (1) (k.
798-799), G. N. (k. 803), B. A. (k. 810-811), I. M. (2) (k. 813), E. G. (1) (k. 817), J. S. (k. 821), B. K. (4) (k. 826-827),
M. K. (6) (k. 831-832), B. G. (k. 836-837), J. P. (2) (k.) 841-842, H. R. (k. 852-853), D. B. (k. 857), J. K. (4) (k. 861),
D.T. (k. 863), B. B. (k. 867-868), D. M. (2) (k. 872-873), K. M. (1) (k. 877-878), G. D. (k. 882-883), D. K. (3) (k. 887),
A. G. (5) (k. 891), A. D. (3) (k. 893), I. J. (1) (k. 894), K. K. (6) (k. 898-899), K. G. (k. 900-901), M. S. (3) (k. 905), R.
S. (k. 909-910), B. L. (k. 914-915), S. K. (3) (k. 919), L. M. (2) (k. 922-923), A. P. (2) (k. 926-927), A. L. (k. 931-932),
L. Z. (k. 938), M. D. (2) (k. 940-941), K. S. (2) (k. 945), K. W. (k. 950-951), J. S. (4) (k. 960) , E. B. (2) (k. 961-962),
W. K. (k. 963), D. G. (2) (k. 981), S. S. (k. 985), J. S. (5) (k. 989), J. C. (2) (k. 993-994), A. Z. (k. 998-999), K. B. (k.
1000-1001), S. S. (k. 1005-1006), D. P. (3) (k. 1010-1011), B. D. (2) (k. 1015-1016), A. B. (2) (k. 1017-1019), B. K. (5) (k.



1020-1022), D. R. (k. 1033), R. R. (2) (k. 1039), B. W. (k. 1041), I. P. (2) (k. 1045), A. S. (4) (k. 1046), M. O. (k. 1051),
A. K. (5) (k. 1054-1055), P. D. (k.1057), K. P. (3) (k. 1061-1062), E. G. (2) (k. 1065-1066), A. B. (3) (k. 1068-1069), J.
S. (6) (k. 1073-1074), J. P. (3) (k. 1079-1080), J. R. (2) (k. 1082-1083), J. S. (7) (k. 1090-1092), T. P. (k. 1096-1097),
B. M. (1) (k. 1101-1102), D. M. (3) (k. 1108-1109), K. M. (2) (k. 1111-1112), K. M. (3) (k. 1113-1114), K. C. (k. 1123-1124),
M. Z. (k. 1125-1126), E. S. (4) (k. 1127), M. R. (k. 1128), J. W. (3) (k. 1129), S. M. (k. 1130-1131), M. K. (7) (k. 1134), P.
S. (k. 1135), M. G. (k. 1136), A. S. (5) (k. 1151-1152), A. H. (2) (k. 1156-1158), M. S. (4) (k. 1162), S. C. (k. 1166-1167), B.
N. (k. 1169-1170), E. B. (3) (k. 1367-1368), K. K. (7) (k. 1381), G. M. (k. 1382), P. B. (k. 1391-1392), M. S. (5) (k. 1396),
B. M. (2) (k. 1397), J. K. (5) (k. 1399-1400), M. L. (2) (k1402- (...)), T. T. (k. 1404-1405), M. W. (k. 1407), B. Z. (k.
1418-1419), M. K. (8) (k. 1468-1469), M. T. (3) (k. 1488-1490), K. K. (8) (k. 1492-1493), M. P. (2) (k. 1498-1499), P. O.
(2) (k. 1500-1502), A. K. (6) (k. 1504-1505), A. P. (3) (k. 1507-1508), A. O. (2) (k. 1510-1511), K. M. (4) (k. 1512-1513),
C. G. (k. 1518-1519), I. B. (k. 1520-1521), G. A. (k.1522-1523), A. N. (2) (k. 1525-1526).

Sad przestuchat wezwana na rozprawe K. P. (4), ktdra szczegdtowo opisala sposoéb nabycia leku A. R. od oskarzonych.
Jej zeznania, a takze zeznania pozostalych swiadkow koreluja ze sobg. W kazdym przypadku procedura sprzedazy
leku wygladala tak samo. Nabywcy kontaktowali sie ze sprzedawcg dzwoniac na wskazany nr telefonu znajdujacy
sie na jednej ze stron internetowych. W trakcie rozmowy podawali ilo$¢ leku, ktorego nabyciem byli zainteresowani,
a po uzgodnieniu ceny transakeji, wiadomo$cia tekstowa SMS przesylali sprzedajacym adres, na ktéry miala zostac
doreczona przesytka. Niektorzy Swiadkowie zrezygnowali z odbioru przesylki, ktora wracala na adres nadawcy-
zeznania A. T. (3). W wiekszosci przypadkéw lek nie spehit oczekiwan nabyweow. Wielu $wiadkow skarzylo sie na
wystapienie skutkéw ubocznych zwigzanych z zazywaniem leku- zeznania E. C. (2), L. J. (2), K. Z. (2), K. P. (1), U. K.,
D.K. (4),A. K. (2), M. T. (4),J. H., B.K. (4),J. P. (2), D.T.,K. K. (6), S. S., B. D. (2), B. K. (5), L. P. (2), J. S. (7), K. M.
(2),K.C.,E.S.(4),J.W.(3),A.H.(3),M.S.(4), M.K. (4),J.R. (1), B. K. (3), . K, A. P. (1), A. S. (2),S. K. (4), J. D.,
J. K. (3),J.K.(5), M. K. (8), A. K. (7) i A. O. (2). W wiekszo$ci przypadkow byly to nadpobudliwos$é i kolatanie serca.

Z informacji uzyskanej od (...) (k. 47) wynika, ze produkt leczniczy o nazwie handlowej A. R. nie posiadal pozwolenia
do wprowadzania do obrotu na terenie P. i lek ten nie mogl by¢ sprzedawany na terenie P.. Z informacji wynika
ponadto, ze lek ten utracil pozwolenie na wprowadzanie do obrotu takze w kraju producenta leku. Dokument ten,
zostal sporzadzony w sposob rzetelny przez uprawniong osobe, a w toku postepowania wnioski informacji nie byly
kwestionowane.

Z opinii (...) Instytutu (...) (k. 598-602) wynika, ze w zabezpieczonych lekach o nazwie A. (...) stwierdzono substancje
czynna fentermine, ktoéra jest substancja psychotropowa z(...) wymieniona w ustawie z dnia 20 marca 2009 roku o
zmianie ustawy o przeciwdzialaniu narkomanii. Potwierdza ona, ze lek ten nie jest dopuszczony do obrotu na terenie
P.. Biegly zwro6cil uwage, ze posiadanie produktéw leczniczych niedopuszczonych do obrotu na terenie kraju na wlasne
potrzeby jest dozwolone i nie wymaga zgody ministra wlasciwego do spraw zdrowia. Dyspozycja zawarta w art. 69
ustawy Prawo farmaceutyczne wskazuje, ze na wlasne potrzeby mozna przywiez¢ zza granicy produkty lecznicze, w
liczbie nie przekraczajacej pieciu najmniejszych opakowan. Dowdd ten, zostal przeprowadzony w sposéb rzetelny
przez uprawniong osobe, a w toku postepowania prawidlowos¢ i wnioski opinii nie byly kwestionowane.

Na potrzeby sprawy dopuszczono i przeprowadzono takze dowod z opinii bieglego z zakresu kryminologii z zakresu
slangu narkotykowego i przestepczosci narkotykowej (k. 1446-1449). Wynika z niej, ze dzienna zalecana dawka
leku wynosi jedna do dwoch tabletek zawierajacych substancje psychotropows fentermine. Powyzej tej ilo$ci moga
wystapi¢ reakcje niepozadane, zwigzane z zawartoscia tego Srodka w leku. Jedna tabletka zawiera 75 mg zywiczanu
fenterminy. W zaleznoéci od konstrukeji psycho-fizycznej danej osoby silna reakcja psychoaktywna nastepuje po
jednorazowym uzyciu od 5 do 10 zabezpieczonych tabletek. W tych okolicznoéciach zabezpieczona ilosé 12600
sztuk tabletek wypelnia znamiona tzw. znacznej iloSci w rozumieniu Ustawy o przeciwdzialaniu narkomanii. Biegly
zwrocit uwage, ze fentermina to organiczny zwigzek chemiczny z grupy fenyloetyloaminy, metylowa pochodna
amfetaminy. Jej oddzialywanie objawia sie przede wszystkim pobudzeniem psychomotorycznym, zmniejszeniem
laknienia i zapotrzebowania na sen. Do$¢ silnie uzaleznia psychicznie, ze wzgledu na dzialanie zwiekszajace aktywno§é
i wydolno$¢ psychofizyczng, a takze skuteczne stymulowanie odchudzania. Dowod ten, zostal przeprowadzony



w spos6b rzetelny przez uprawniona osobe, a w toku postepowania prawidlowo$¢ i wnioski opinii nie byly
kwestionowane.

Podobnie nalezalo odnie$¢ sie do opinii biegltego z zakresu badania sprzetu komputerowego (k. 1421-1426), z ktérej
wynika, ze na twardym dysku jednostki komputera przenos$nego I. (...) znaleziono trzy pliki graficzne w formacie(...),
zawierajace obrazy — zdjecia produktu leczniczego o nazwie A. (...) oraz tres$¢ jednej z wiadomosci tekstowych w
archiwum komunikatora internetowego gadu-gadu 10.

Sad nie znalazl takze podstaw do kwestionowania wiarygodnoéci dokumentéw i czynnoSci takich jak: pismo (...)
(k. 47), pismo Komendy Powiatowej Policji C. (k. 62), wykaz polaczen telefonicznych (k. 65), wykaz polaczen
telefonicznych (k. 67), pismo (...) Bank — informacje dotyczace rachunku bankowego (k. 169-178), potwierdzenie
przelewu (k. 892), protokot zatrzymania J. U. (2) (k. 1183), protokoél przeszukania J. U. (2) (k. 1184-1185), protokot
przeszukania samochodu (k. 1186-1188), protokél zatrzymania J. S. (1) (k. 1189), protokoél przeszukania J. S. (1) (k.
1190-1192), protokdl przeszukania pomieszczen (k. 1194-1198), protokél zatrzymania E. M. (2) (k. 1199), protokél
przeszukania E. M. (2) (k. 1200-1202), protokoél przeszukania samochodu (k. 1203-1205), protokoét przeszukania (k.
1208-1213), protokol tymcezasowego zajecia mienia (k. 1209-1216), wykaz dowodow rzeczowych (k. 1217-1222), plyte
CD- z danym odczytanymi z telefonéw i kart SIM (k. 1308), protokél zatrzymania rzeczy (k. 1315-1317), protoko6l
ogledzin (k. 1318-1322), wykazy przesylek (k. 1328 -1346), kwestionariusz wywiadu $rodowiskowego dotyczacy J. S.
(1) (k. 1462-1463) i pokwitowanie (k. 1464).

Analogicznie Sad ocenil informacje zawarte w przeprowadzonym na potrzeby sprawy w miejscu zamieszkania E.
M. wywiadzie Srodowiskowym (k. 1458-1459), z ktorego wynika, ze mieszka sama, nie ma nikogo na utrzymaniu.
Nigdzie nie pracuje. Korzysta ze $wiadczenia emerytalnego w kwocie 1240 zlotych. W przeszloSci nigdy nie wchodzila w
konflikt z prawem i nie byla karana. W srodowisku sgsiedzkim postrzegana jest jako osoba bezkonfliktowa, kulturalna
i uprzejma. Nie odnotowano wobec niej interwencji policji. Prawidlowo funkcjonuje w miejscu zamieszkania i ma
pozytywna opinie Srodowiska lokalnego. Od trzydziestu lat leczy sie na nadci$nienie. Ponadto okoliczno$¢ uprzedniej
niekaralno$ci oskarzonej wynika z karty karnej (k. 1540, 1615).

Na podstawie ustalonego stanu faktycznego Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:
Zarzut Ii I11:

Produktem leczniczym, jest kazda substancja lub mieszanina substancji, ktéra posiada okreSlone wladciwosci
lecznicze. Zgodnie z art. 3 ustawy z dnia 6 wrze$nia 2001 roku Prawo farmaceutyczne (Dz.U. z 2001 1., Nr 126,
poz. 1381 z pdzn. zm.), na terytorium P. do obrotu dopuszczone s wylacznie produkty lecznicze, ktore uzyskaly
pozwolenie na dopuszczenie do obrotu. Jednoczesnie nalezy w tym miejscu zwrdci¢ uwage, ze bez konieczno$ci
uzyskania pozwolenia, do obrotu dopuszczone sg m.in. leki recepturowe, apteczne oraz leki wykorzystywane do badan
klinicznych i naukowych, a takze sprowadzane w ramach tzw. importu docelowego, tj. dla ratowania zycia lub zdrowia
pacjenta.

Penalizowane w art. 124 ustawy Prawo farmaceutyczne przestepstwo polega na wprowadzaniu produktu leczniczego
do obrotu bez takiego pozwolenia. Sprawca moze by¢ kazda osoba, ktorej zachowanie wypelnia znamiona tego czynu.
Jest to przestepstwo formalne, ktére moze by¢ popelnione w sposéb umyslny.

Zgromadzone w sprawie dowody nie pozostawiaja watpliwo$ci, ze oskarzeni wprowadzali do obrotu lek A. R. bez
wymaganego prawem pozwolenia. E. M. nie tylko wiedziala, ze nabywany poza granicami kraju lek jest sprzedawany w
Polsce, ale takze miala pelng $wiadomosé, ze lek ten nie zostal dopuszczony do sprzedazy w Polsce, a jego sprowadzanie
zza granicy bez stosownego zezwolenia jest sprzeczne z prawem. Nie wystepowala o pozwolenie na dopuszczenie
leku do obrotu. Brala takze udzial w nabywaniu leku, zbieraniu zamoéwien i jego sprzedazy. Ponadto lek ten ma
zastosowanie do leczenia otylo$ci i oskarzeni sprzedawali go jako lek na odchudzanie. Biorac pod uwage fakt, ze lek ten
nie zostal dopuszczony do obrotu na terenie P., a do jego nabycia w R. C. konieczne bylo okazanie recepty, uzyskanie
recepty od lekarza na terenie P. bylo niemozliwe. Majac to na uwadze oraz ilo$¢ nabytego leku, nalezy stwierdzi¢, ze



oskarzeni dysponowali duza iloScia falszywych recept. Zatem juz sama ilo§¢ recept wskazuje, ze oskarzona musiala
wiedzie¢, ze prowadzony z jej udzialem proceder, jest nielegalny, zwlaszcza, ze leki te sprzedawali za posrednictwem
strony internetowej. O tym, ze oskarzona miala §wiadomos$¢ tego, ze jej dzialanie stanowi jest sprzeczne z prawem
i stanowi przestepstwo §wiadczy fakt, ze duza czes$é przesytek w miejscu nadawcy zawierala wymys$lone nazwiska i
adresy.

Podobnie bylo w przypadku oskarzonego J. U., ktérego rola polegala na transportowaniu leku z C. do P.. Oskarzony
mial §wiadomo$c¢, ze przewozony przez niego lek jest sprzedawany na terenie P. za po$rednictwem strony internetowe;j.
Wiedzial, ze leku tego nie mozna kupi¢ w aptece na terenie Slowacji oraz o tym. Sam znalazl bowiem ogloszenie
zamieszczone przez M. P. (1) i nabyt od niego A. R.. Takze on, nie wystepowal o stosowne pozwolenie na wprowadzanie
lekéw do obrotu. Przedstawiona przez oskarzonego sytuacja z transportowaniem znacznych iloéci lekéw z C. do P.
jest nietypowa i sama taka propozycja zlozona przez praktycznie blizej nieznanego cudzoziemca winna u kazdego
przecietnego czlowieka wzbudzi¢ watpliwosci co do legalnoSci takiego przedsiewziecia. Tym bardziej watpliwosci takie
propozycja ta winna wzbudzi¢ u oskarzonego, bedacego policjantem w shuzbie czynnej sprawujacym kierownicza
funkcje stuzbowa. Oskarzony U. korzystal z sieci internet gdzie bez trudu mozna ustali¢, ze lek A. R. nie jest
dopuszczony do sprzedazy na terenie P.. Rzecza powszechnie znang jest, ze leki sprzedawane sa w aptekach a tym
bardziej te dostepne wylgcznie na recepte wypisana przez lekarza a samo zazywanie lekow winno odbywa¢ sie wedlug
zalecen lekarskich. Tym samym nie mozna da¢ wiary oskarzonemu U. co do tego, ze wielokrotnie pokonywal wtasnym
samochodem kilkaset kilometréw na terenie trzech réznych panstw tylko dlatego aby wys$wiadczy¢ przyshuge blizej
nieznanemu cudzoziemcowi polegajaca na przewiezieniu wrecz hurtowej ilosci lekarstw dostepnych na recepte.

Okoliczno$¢ wprowadzania przez nich lekéw do obrotu wspélnie z innymi osobami potwierdzaja takze zeznania
przestluchanych w sprawie $§wiadkow — nabywcow leku, protokol zatrzymania rzeczy (k. 5-8), protokoél przeszukania
(k. 25-30), protokoél otwarcia przesytek (k. 33-46), pismo (...) (k. 47), pismo Komendy Powiatowej Policji C.
(k. 62), wykaz polgczen telefonicznych (k. 65), wykaz polaczen telefonicznych (k. 67), pismo (...) — informacje
dotyczace rachunku bankowego (k. 169-178), protokoél otwarcia przesylek (k. 179-195), opinia (...) Instytutu (...)
(k. 598-602), potwierdzenie przelewu (k. 892), protokol zatrzymania J. U. (2) (k. 1183), protokol przeszukania
J. U. (2) (k. 1184-1185), protokol przeszukania samochodu (k. 1186-1188), protokél zatrzymania J. S. (1) (k.
1189), protokdl przeszukania J. S. (1) (k. 1190-1192), protokdt przeszukania pomieszczen (k. 1194-1198), protokoél
zatrzymania E. M. (2) (k. 1199), protokol przeszukania E. M. (2) (k. 1200-1202), protokol przeszukania samochodu
(k. 1203-1205), protokdt przeszukania (k. 1208-1213), protokdl tymczasowego zajecia mienia (k. 1209-1216), plyte
CD- z danym odczytanymi z telefonéw i kart SIM (k. 1308), protokél zatrzymania rzeczy (k. 1315-1317), protoko6l
ogledzin (k. 1318-1322), wykazy przesylek (k. 1328 -1346), ekspertyze z ogledzin komputeréw i pamieci zewnetrznych
(k. 1421-1438), wykaz dowodow rzeczowych (k. 1441), opinie bieglego z zakresu przestepstw narkotykowych (k.
1446-1449) i pokwitowanie (k. 1464). Takze ilo$¢ znalezionego i zabezpieczonego przy nich w dniu zatrzymania leku,
a takze ilo$¢ potwierdzen nadania przesylek zabezpieczonych w toku przeszukania mieszkania wynajmowanego przez
J. J.-S., jednoznacznie wskazuje, ze lek byl przeznaczony do sprzedazy.

Biorac pod uwage, ze sprawcy wprowadzali do obrotu bez pozwolenia lek o nazwie A. (...) w wykonaniu z gbry
powzietego zamiaru w krotkich odstepach czasu, uzasadnione bylo przyjecie kwalifikacji prawnej zarzucanych im
czynow w zwigzku z art. 12 kk.

Jednocze$nie Sad Okregowy mial na uwadze, ze zgromadzone w sprawie dowody, a zwlaszcza wyja$nienia oskarzone;j
E. M., ktére nie byly podwazane przez inne dowody, wskazuja, ze zarzucany jej proceder rozpoczela nie w dniu 16
pazdziernika 2009 roku, ale dopiero od listopada 20110 roku. Brak jest w sprawie okoliczno$ci wskazujacych, ze
oskarzona brala udzial w procederze od samego poczatku, lub choé¢by od chwili otwarcia w (...) rachunku bankowego,
ktory byt wykorzystywany do przestepczego procederu. Oskarzona konsekwentnie twierdzila, ze do pazdziernika 2010
roku przebywala na terenie Grecji, a do wspolpracy przy sprzedazy leku zostala poproszona przez syna dopiero po
jego zatrzymaniu przez funkcjonariuszy. Ponadto zgodnie z jej twierdzeniami, udostepnila konto synowi, nie pytajac
go do czego mu bedzie sluzyto. Oskarzona mogla nie podejrzewac, ze M. P. (1) wykorzysta konto do popelniania



przestepstwa. W tych okoliczno$ciach, Sad uznal, oskarzona dzialala w okresie od listopada 2010 roku do 10 czerwca
2011 roku i w tym zakresie zmienil opis czynu postawionego jej zarzutu.

ZarzutIIi IV:

Zarzucany oskarzonym czyn opisany w art. 55 ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 roku o przeciwdzialaniu narkomanii
(Dz.U. Nr 179, poz. 1485 z p6zn. zm.) polega na m.in. na przywozie substancji psychotropowych. Jezeli przedmiotem
czynu, o ktéorym mowa w ust. 1, jest znaczna ilo$¢ substancji psychotropowych albo czyn ten zostal popelniony w celu
osiggniecia korzysci majatkowej lub osobistej, sprawca podlega surowszej odpowiedzialno$ci. Dla popelnienia tego
przestepstwa koniecznym jest dzialanie z zamiarem bezposrednim.

W okolicznoéciach sprawy nie ma watpliwos$ci, ze oskarzeni przywozili zza granicy lek, w ktérego skladzie znajdowala
sie fentermina. Swiadcza o tym w szczegdlnosci informacja uzyskana od (...) (k. 47), opinia (...) Instytutu (...)
(k. 598-602) i opinia bieglego sadowego z zakresu kryminologii z zakresu slangu narkotykowego i przestepczos$ci
narkotykowej (k. 1446-1448). Dowody te jednoznacznie wskazuja, ze przywozony przez oskarzonych zza granicy lek o
nazwie A. (...) zawiera substancje psychotropowa fentermine, ktora jest organicznym zwiazkiem chemicznym z grupy
fenyloetyloaminy (metylowa pochodna amfetaminy). W sprawie nie bylo takze watpliwosci, ze oskarzeni przywozili
zza granicy lek A. R., co wynika z rozwazan dotyczacych zarzutu 11 I11.

Rozwazajgc kwestie wypelienia przez oskarzonych swoim zachowaniem znamion wskazanego przepisu, Sad musial
rozwazy¢, czy mieli §wiadomo$¢, ze sprowadzany przez nich lek, zawiera fentermine. W tym miejscu nalezy zwrocié
uwage, ze oskarzeni konsekwentnie zaprzeczali, aby wiedzieli, ze lek zawiera pochodng amfetaminy. W aktach
sprawy brak jest takze innych dowodéw, mogacych wskazywaé, ze oskarzeni mieli takg $wiadomos$¢. Z cala mocag
nalezy stwierdzic, ze wszyscy spoérod 250 przestuchanych w postepowaniu przygotowawczym $wiadkoéw , ktory byli
nabywcami tego leku kupowali go wylacznie w tym celu aby go zazywac¢ w celu schudniecia. Biorgc pod uwage
powyzsze okolicznoSci oraz fakt, ze zawarto$¢ srodkéw psychotropowych w leku A. R. nie byla oczywista takze dla
prowadzacych postepowanie przygotowawcze i ustalenie tego wymagalo zasiegniecia wiedzy specjalistow, nalezy
przyjac, ze oskarzeni nie dzialali w zamiarze bezpos$rednim, a co za tym idzie, ze nie mozna im przypisaé¢ wypelnienia
znamion przestepstwa z art. 55 ust. 11 3 ustawy o przeciwdzialaniu narkomanii. Nalezy bowiem mieé¢ na uwadze, ze
produkt leczniczy o nazwie A. (...) jest lekiem przeznaczonym do leczenia otytoéci, a oskarzeniu sprzedawali go wlaénie
jako lek na odchudzanie. W tych okolicznoS$ciach, Sad uniewinnil oskarzonych od popelienia zarzutéw opisanych w
pkt ITiIV.

Za przestepstwo z art. 124 ustawy z dnia 6 wrzeénia 2001 roku Prawo farmaceutyczne (Dz.U z 2001 roku, Nr 126,
poz. 1381 z pozn. zm.) w zw. z art. 12 kk, Sad skazal E. M. (2) na kare 1 roku pozbawienia wolnoéci i nalozyl na nia na
podstawie art. 33 § 2 kk kare grzywny w wymiarze 200 stawek dziennych okreslajac wysoko$¢ jednej stawki dziennej
na kwote 20 zlotych, natomiast J. U. (2) na kare 6 miesiecy pozbawienia wolnoSci i nalozyt na niego na podstawie
art. 33 § 2 kk kare grzywny w wymiarze 100 stawek dziennych okreélajac wysoko$¢ jednej stawki dziennej na kwote
40 zlotych.

Orzeczone kary, w ocenie Sadu, sa adekwatne do stopnia winy i stopnia spolecznej szkodliwo$ci czynéw popelionych
przez oskarzonych.

Rozwazajgc przez pryzmat dyrektyw z art. 53 k.k. kwestie wymiaru kary Sad orzek! kare za przypisane oskarzonym
przestepstwo wedlug swego uznania w granicach okreslonych ustawg, biorac pod uwage cele prewencji indywidualnej
i generalnej, uwzgledniajac stopient spolecznej szkodliwosci czynu. Tak orzeczone kary sa stuszne i sprawiedliwe
stanowiac réwnoczesnie stosowne zadoSéuczynienie spolecznemu poczuciu sprawiedliwosci.

Podstawowym kryterium orzekania kary w ramach prewencji indywidualnej jest przede wszystkim osobowo$é
sprawcy, a w szczegblno$ci stopien jego zawinienia, rodzaj i rozmiar ujemnych nastepstw przestepstwa, wlasciwosci
i warunki osobiste sprawcy, sposéb zycia przed popelieniem przestepstwa i zachowanie po jego popeieniu a



takze relacja miedzy charakterem popelnionego przez niego czynu a potrzebami w zakresie $wiadomos$ci prawnej
spoleczenstwa.

Potrzeby w zakresie ksztaltowania $wiadomoS$ci prawnej spoleczenstwa jednoznacznie wymagaja, aby wobec
przestepstw polegajacych na wprowadzaniu do obrotu produktéw leczniczych bez wymaganego prawem pozwolenia,
traktowanie sprawcow tych przestepstw bylo surowe i nieuchronne, zwlaszcza, ze sprowadzany przez oskarzonych
lek, w ogblne nie zostal dopuszczony do obrotu na terenie Rzeczpospolitej P..

Przy wymiarze kary Sad mial na uwadze rozmiar udzialu w procederze kazdego z nich. E. M. brala udzial w zasadzie
przy wszystkich czynno$ciach zwigzanych z nabyciem leku, a takze jego dalsza odsprzedaza: wspoélnie J. J.-S. zbierala
zamoOwienia, wyplacala pienigdze z rachunku bankowego na zakup leku, zawozita J. J.-S. do C. Czeskiego gdzie
na jednym z parkingdéw czekata az dokona ona zakupu lekéw, po czym przekazywaly torbe z lekami J. U. (2) w
celu przewiezienia jej do P., a nastepnie odbieraly torbe, zawozily ja do mieszkania wynajmowanego przez J. J.-S.
i realizowaly zamowienia. Udzial w procederze J.U. byl mniejszy. Jego rola sprowadzala sie do przewozenia przez
granice leku.

Nalezy mie¢ takze na uwadze, ze oskarzeni przyznali sie do winy juz w tracie pierwszego przestuchania na etapie
postepowania przygotowawczego, ujawnili okolicznoSci popelienia zarzucanego im czynu, jak réowniez okazali
skruche.

Przy wymiarze kary oskarzonej E. M., Sad mial na uwadze stopien jej winy oraz stopien szkodliwo$ci spotecznej tego
czynu. O. wprowadzila do obrotu znaczne ilo$ci lekarstwa niedopuszczonego na terenie P. do obrotu. A proceder ten
uprawiala przez okres oédmiu miesiecy. Wprowadzanie do obrotu lego leku, przerwato dopiero zatrzymanie jej i innych
0sob przez funkcjonariuszy organéw $cigania. Sad dopatrzyl sie takze okolicznosci tagodzacych. Do takich zaliczyt
pozytywng opinie kuratora, fakt ze mimo dojrzatego wieku nie byla w przesztoéci karana i cieszy sie nieposzlakowang
opinia.

Podobne okolicznoéci zawazyly na wymiarze kary oskarzonemu J. U. (2). Wprawdzie udzial oskarzonego w
wprowadzaniu do obrotu sprowadzall sie do transportowania z C. do K. a potem C. lekdw, jednak nalezy miec
na uwadze, ze czestotliwo$¢ przewozéw i objeto$é przewozonych toreb z lekami, wskazuje ze mial on dostateczne
rozeznanie w prowadzonym procederze. Sad mial takze na uwadze, ze w trakcie przestepczego dzialania oskarzony
byl zatrudniony jako funkcjonariusz Policji, a w wyniku ujawnienia tego dzialania zrezygnowal z pracy przechodzac
na §wiadczenie emerytalne. Zatem konsekwencje jakie poniost za popelnienie zarzucanego mu czynu nie ograniczaja
sie jedynie do postepowania karnego, ale takze mialy przelozenie na zycie zawodowe.

Biorac pod uwage, ze oskarzeni dopuscili sie przestepstwa w celu osiaggniecia korzySci majatkowej, Sad na zasadzie
art. 33 § 2 kk wymierzyl im obok kary pozbawienia wolnosci, kare grzywny roznicujac jej wysoko$é u oskarzonych
ze wzgledu na role jaka odegrali w prowadzonym procederze. E. M. wymierzyl kare grzywny w wysokoéci 200
stawek dziennych, a J.U. w wysoko$ci 100 stawek dziennych. Okreslajac wysoko$¢ jednej stawki dziennej grzywny
wobec E. M. Sad mial na uwadze, ze korzysta ze Swiadczenia emerytalnego i nie ma zadnego majatku. Nie ma takze
nikogo na utrzymaniu i mieszka sama. W tych okoliczno$ciach okresSlona wobec niej stawka dzienna grzywny w
kwocie 20 zlotych, nie bedzie dla niej nadmiernym obcigzeniem, ale zarazem bedzie stanowila realnie odczuwalna
i jedyna dolegliwoéc¢, zwlaszcza, ze Sad zastosowal wobec niej instytucje warunkowego zawieszenia wykonania kary
pozbawienia wolno$ci. Wobec J.U. Sad okreslil wysoko$é stawki dziennej na kwote 40 ztotych. Ustalajac jej wysoko$é
zwrdcil uwage, ze pomimo iz oskarzony ma na utrzymaniu zone i dwoje dzieci, to jednak uzyskuje znacznie wyzszy
niz E. M. dochéd. Ponadto jego sytuacja majatkowa znacznie lepiej ksztaltuje sie niz u oskarzonej, bowiem z zona
jest wlaScicielem domu o warto$ci 80 000 euro i samochodu osobowego o wartoSci 10 000 euro. Takze wobec niego
orzeczona kara grzywny, stanowi jedyna realna dolegliwo$é za popelienie przypisanego mu czynu.

W ocenie Sadu wobec oskarzonych E. M. i J. U. zachodza okoliczno$ci wymienione w art. 69 § 1i § 2 kk uzasadniajace
warunkowe zawieszenie wykonania kary.



Oskarzona E. M. cieszy sie dobra opinia §rodowiskowa. W przeszloSci nie wchodzita w konflikt z prawem, a po jej
zatrzymaniu wspoélpracowala z organami $cigania sktadajac obszerne wyjaénienia. Podobne okolicznos$ci Sad mial na
uwadze dokonujac oceny postawy oskarzonego J. U.. Te wlasciwoSci osobiste oskarzonych w ocenie Sadu przesadzaja
o tym, ze mimo niewykonania orzeczonych kar pozbawienia wolnosci ich cele zostana wobec nich osiagniete, a w
szczegblnosci bedg oni przestrzegali porzadku prawnego i nie popelnia ponownie przestepstwa. Ponadto w ocenie
Sadu Okregowego wymierzenie wobec oskarzonych kar pozbawienia wolnoéci bez warunkowego zawieszenia ich
wykonania bylo by karami nadmiernie surowymi.

Okres proby, na jaki zawieszono oskarzonym wykonanie kar pozbawienia wolnoéci okre$lono na 2 lata. Zdaniem Sadu
jest to okres wystarczajacy dla zagwarantowania przestrzegania przez oskarzonych porzadku prawnego.

Na podstawie art. 63 § 1 kk Sad zaliczyl oskarzonym na poczet orzeczonych kar grzywien okres rzeczywistego
pozbawienia wolnoéci od dnia 10 czerwca do dnia 13 czerwca 2011 roku uznajac, ze okres ten w przypadku kazdego z
oskarzonych, jest rownowazny szeSciu stawkom dziennym grzywny.

Majac na uwadze sytuacje majatkowa oskarzonych, w szczegolnosci fakt, iz osiaggana dochody, brak bylo podstaw do
zwolnienia ich od poniesienia kosztéw sadowych. W tych okolicznosciach Sad obciazyt ich zaréwno oplata sadowa
— E. M. w kwocie 980,00 zlotych i J.U. w kwocie (...)zl, jak i wydatkami zwigzanymi z postepowaniem — kazdego z
nich w (...)



